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Licht: Der Artikel ist mit LEDs ausgestattet und kann leuchten.

Zement: Die Pflanze wird mit Zementfuß geliefert.

Größe: Größenangabe der Pflanze in Zentimetern.

Handgemacht: Der Artikel ist in Handarbeit hergestellt.

Ohne Topf: Der Artikel wird ohne Topf geliefert.

PE: Produkt ist aus Kunststoff gefertigt.

Zerlegt: Der Artikel wird zerlegt geliefert und muss noch zusammengebaut werden.

Naturstamm: Die Pflanze hat einen Stamm aus natürlichem, echtem Holz.

Textil: Die Blätter der Pflanze sind aus Textilmaterial hergestellt.

Dekotopf: Im Lieferumfang ist ein Dekotopf enthalten.

Fertig montiert: Der Artikel ist bereits fertig montiert und wird auch so geliefert.

Outdoor: Witterungsbeständiger Artikel, der für den Außenbereich geeignet ist.

EVA: Dieser Artikel ist aus dem hochwertigen Kunststoff EVA gefertigt und fühlt sich besonders echt an.

Light: This article is equipped with LEDs and can be illuminated.

Cemented: This plant is delivered with cemented foot.

Size: Indicates the size of the plant in centimeters.

Handmade: This article is handmade.

Without pot: This article is delivered without pot.

PE: This article is made of PE material.

Not assembled: This article comes in several parts and has to be assembled.

Natural trunk: This article has a natural wooden trunk.

Textile: The leaves of this plant are made of textile material.

Decorational pot: A decorational pot is included in delivery.

Assembled: The article comes completely assembled.

Outdoor: This article is suited for outdoor use.

EVA: This article is made of the high quality foam plastic EVA, which feels especially real to the touch.
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Acrylkristallstein / Acrylic crystal stone....................................... 242
Agave / Agave............................................................ 200, 206, 209
Aglaonema / Chinese evergreen............................................... 187
Ahorn / Maple.............................................................................. 92
Ahornblattgirlande / Maple garland........................................... 141
Alliumzweig / Allium spray.......................................................... 125
Aloe-Vera / Aloe vera plant...........................200-201, 206, 210-211
Anthurium / Anthurium................................................................. 63
Arecapalme / Areca palm tree................................................54-58
Aronstab mit LEDs / Arum branches with LEDs.................192-193
Asparagus / Asparagus............................................................. 116
Apfelbaum / Apple tree................................................................ 91
Bambus / Bamboo..................................................................22-28
Bananenbaum / Banana tree..................................................41-44
Beerengirlande / Berry garlands................................................ 145
Beerenkranz / Berry wreath........................................................ 146
Befestigung / Fixing................................................................... 281
Begoniabusch / Begonia bush.................................................. 143
Birkenbaum / Birch tree............................................................... 86
Blätterkaktus / Nopal cactus...............................................203-204
Blähton-Kugeln / Hydroculture substrat..................................... 242
Blütenzweig / Flowering branch................................................. 195
Bonsai / Bonsai...................................................................165-170
Bougainvillea / Bougainvillea..............................................183-184
Brandschutzspray / Fire protection spray.................................. 242
Bromelia / Bromelia..................................................................... 62
Brunnen / Fountains............................................................224-230
Buchs / Boxwood................................................................160-164
Buddha / Buddha................................................227-229, 236-237
Caladium / Caladium plant.......................................................... 19
Calathea / Peacock bush.......................................................... 187
Calla / Calla ............................................................................... 118
Cipo Rosca Liane / Cipo rosca liana......................................... 217
Coleus / Coleus......................................................................... 118
Crotonpflanze / Croton.......................................................... 66, 73
Cubic-Wundertopf / Cubic flower pot........................................ 256
Cycuspalme / Cycus palm tree..............................................60-61
Cymbidiumzweig / Cymbidium spray.......................................... 36
Dekofels / Artificial rock.............................................................. 238
Dekonetz / Decoration net......................................................... 245
Dekostoff / Deco fabric.............................................................. 246
Dracena / Dracena........................................................ 71, 74, 186
Drehteller / Rotary plate............................................................. 280
Dünengras / Marram grass........................................................ 108
Edelstahl Wasserwand / Stainless steel waterwall..................... 224
Efeu / Ivy.............................................................................128-139
Eichenbaum / Oak tree................................................................ 88
Eichenblätter / Oak sprays with acorns....................................... 88
Estragonbusch / Tarragon bush................................................ 118

Eukalyptus / Eucalyptus..................................................... 120, 144
Fächerblatt / Fan leaf................................................................. 118
Fächerpalm-Setzling / Fan palm seedling................................... 17
Farn / Fern.......................................................................93-95, 197
Farnpalme / Fern palm...........................................................12-13
Federgras / Feather grass......................................................... 115
Federlattich / Feather lettuce..................................................... 118
Feuersäule / Fire-column .......................................................... 239
Ficus / Ficus tree ............................................................78-85, 197
Ficus-Hecke / Ficus hedge.......................................................... 83
Fishtail-Palme / Fishtail bush....................................................... 67
Forsythienbusch / Forsythia bush.............................................. 122
Früchte-Mix / Mixed fruit............................................................. 244
Fuchsgras / Fox grass............................................................... 107
Füllschaum / Filling foam........................................................... 242
Galarablatt / Galara leaf..................................................... 219, 221
Galho Buriti / Galho Buriti.......................................................... 219
Geldbäumchen-Spross / Money tree shoot.............................. 207
Glockenblume / Bellflower..................................................113-114
Goldregenbaum / Wisteria......................................................... 185
Grasarrangement / Mixed grass bush....................................... 105
Grasbusch / Grass bush............................................................ 101
Graskugelbaum / Grass ball tree............................................... 164
Graspalme / Rain grass palm...................................................... 69
Grasranke / Grass tendril....................................................142-143
Grünblatt / Green leaf plant....................................................... 118
Gummibaum / Rubber tree.......................................................... 65
Guzmania / Guzmania............................................................... 187
Haselnussblätter / Hazelnut sprays with nuts.............................. 88
Herbstgirlande / Autumn garland............................................... 141
Hortensienzweig / Hydragena spray.......................................... 123
Hortensie mit LEDs / Hydragena with LEDs.............................. 192
Hostapflanze / Hosta................................................................. 144
Immergrün / Evergreen................................................................ 66
Ingwerlilie / Ginger lily................................................................ 119
Kaffeebaum / Coffee tree.......................................................... 157
Kamelienbaum / Camelia.......................................................... 182
Kamelienbogen / Camelia bow................................................. 194
Kakteen / Cactuses....................................................203-206, 210
Kastanie / Chestnut..................................................................... 89
Kentiapalme / Kentia palm tree.................................................... 69
Kentiapalme UV / Kentia palm tree UV...................................... 191
Kirschzweig / Cherry spray........................................................ 124
Kokospalme / Coconut palm......................................................4-8
Kokos-Palmwedel / Coconut palm branch.................................... 9
Konfettishooter / Confetti shooter.............................................. 280
Kristall-Deko / Crystal deco................................................231-233
Kunstrasen / Artifical turf............................................................ 109
Lampenputzergras / Fountain grass............................................ 99
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Lavendel / Lavender...........................................................178-179
LED-Übertopf / LED flower pot.................................................. 256
LED-Leuchtkugel / LED ball....................................................... 280
LED-Schild / LED sign............................................................... 281
Liane / Liana............................................................................... 217
Lorbeer / Laurel.......................................................................... 156
Lotus-Agave / Lotus plant.......................................................... 209
Löwenmäulchen / Antirrhinum................................................... 123
Magnolienbaum / Magnolia tree................................................ 181
Maispflanze / Corn plant............................................................ 105
Mangobaum / Mango tree........................................................... 64
Mangoldbusch / Sago palm tree................................................. 73
Melonengirlande / Melon vine.................................................... 143
Metallständer / Metal stand....................................................... 244
Mitsumatabund / Mitsumata bunch........................................... 222
Mittelmeer-Waldbaum / Mediterranean forest tree..................... 157
Molton / Stage curtain................................................................ 247
Monstera deliciosa / Monstera deliciosa..................................... 68
Moorgras / Moor-grass.............................................................. 115
Moos / Moss.............................................................................. 244
Mooskugel / Moss ball............................................................... 223
Narzisse / Daffodil...................................................................... 119
Nephthytis / Nephthytis................................................................ 68
Olivenbaum / Olive tree......................................................153-155
Orchidee / Orchid...........................................................29-35, 210
Orchideengras / Orchid grass............................................110-112
Palmblattkopf / Palm leaf........................................................... 222
Palme / Palm....................................................4-7, 10, 52, 171-176
Pangrabohne / Sea bean........................................................... 219
Papageiengras / Parrot grass.................................................... 101
Papyrus / Papyrus...................................................................... 107
Paradiesvogel-Blume / Bird-of-paradise spray............................ 37
Philodendron / Philodendron................... 49-51, 128-130, 139-140
Phönixpalme / Phoenix palm tree.......................................171-176
Pinien-Nadelbaum / Pine tree.................................................... 170
Pothos / Pothos............................... 46-48, 119, 128-130, 139-140
Pyramide / Pyramid.................................................................... 220
Raphispalme / Raphis palm tree................................................. 52
Raumteiler / Room divider..................................................240-241
Rebenkranz / Vine crown........................................................... 220
Rebstock mit Trauben / Vine with grapes.................................. 126
Rippenfarngewächs / Woodwardia tree....................................... 95
Rose / Rose............................................................... 122, 180, 196
Sansevieria / Sansevieria........................................................... 201
Säule Athen / Column Athens.................................................... 239
Schaumglassteine / Deco foam stones..................................... 243
Schaufensterpuppe / Mannequin.............................................. 249
Schefflera / Schefflera.................................................................. 73
Schiefersplit / Slate chippings................................................... 243

Schilfgras / River grass............................................96-98, 102-105
Schirmbeleuchtung / Umbrella light.......................................... 280
Sonnenblume / Sunflower.......................................................... 120
Sororoca Zweig / Sororoca branch............................................ 217
Spathiphyllum / Spathiphyllum............................................ 37, 187
Spiralbaum / Spiral tree............................................................. 165
Sprinkler Stretch / Sprinkler stretch fabric.................................. 247
Stechlaub / Holly bush............................................................... 146
Steckenpalme / Lady palm.......................................................... 53
Steckmasse / Planting foam...................................................... 244
Steinrose / Houseleeks.............................................................. 200
Sterngras / Star grass.........................................................102-104
Strelizie / Bird of paradise flower.............................................38-40
Sukkulente / succulent plant.......................200-201, 206, 207, 211
Sukkulenten-Arrangement / Mixed succulent bush................... 207
Tannenbaum / Fir tree................................................................ 148
Tannengirlande / Noble pine garland..................................147-148
Tannenzweig / Noble pine twig.................................................. 147
Tischset / Table set.............................................................278-279
Tigerlilie / Tiger lily...................................................................... 122
Torfmyrte / Heather.............................................................194-195
Torso / Torso............................................................................... 248
Tralizie / Tralizia.......................................................................62-63
Trauben / Grapes....................................................................... 126
Übertopf / Cachepot............................................250-263, 266-277 
Vase / Vase................................................................................ 265
Weidenbaum / Willow tree......................................................86-87
Weidenkätzchenzweig / Pussy willow spray.............................. 122
Wein / Wine................................................................................ 126
Weinkiste / Case of wine ........................................................... 223
Weizen / Wheat.......................................................................... 116
Wildwuchs / Wild growth.............................................................. 99
Wurzelobjekt Teak / Natural wood sculpture.......................214-216
Yucca / Yucca...................................................14-16, 177, 190-191
Zamifolia / Zamifolia................................................................... 206
Zebragras / Zebra grass............................................................ 115
Ziergras / Ornamental grass...................................................... 110
Zinkübertopf / Zinc flower pot.................................................... 257
Zitronenbaum / Lemon tree....................................................... 182
Zuckerrohr-Set / Sugar cane set.................................................. 72
Zweige / Twigs..................... 89, 120, 122, 124, 147, 193, 195, 217
Zwiebelgras / Onion grass bush................................................ 101
Zyperngras / Cyprus grass........................................................ 107
Zypresse / Cypress.............................................................158-160
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Představujeme Vám katalog umělých rostlin, květináčů  

a dekorací StudioGreen. Aktuální nabídku služeb i produ- 

ktů naleznete na našich webových stránkách a e-shopu. 

O nás
StudioGreen je specializovaným studiem pro výzdoby 

interiérů umělými rostlinami. Jako dodavatel umělých 

rostlin a květináčů fungujeme na trhu již více jak 6 let. 

Za dobu naší existence jsme nasbírali mnoho cenných 

zkušeností a stali se odborníky v oboru. Zázemí pro 

naše produktové portfolio tvoří silný a spolehlivý 

zahraniční partner a výrobce. Produkty které používáme  

do instalací jsou jedny z nejkvalitnějších z Evropy  

s důrazem na autentičnost a použité materiály.

Díky našemu e-shopu jsme odbavili tisíce objednávek 

ke spokojenosti zákazníků. Pro náročnější klienty jsme 

založili v roce 2015 showroom v Praze kde nabízíme 

komplexní služby od návrhů až po realizaci. Služby jsme 

rozšířili také na půjčovnu pro vystavovatele a pořadatele 

společenských akcí. Kromě prodeje nabízíme také 

odborné poradenství a záruční i pozáruční servis. 

Dodáváme umělé stromy, palmy, květiny, keře a květináče 

obchodním centrům, restauracím, hotelům, obcím, 

firmám, designérským studiím a dalším komerčním  

i nekomerčním subjektům.

Produkty 
Umělé rostliny i květináče které používáme pro projekty 

jsou od renomovaného německého výrobce EuroPalms. 

Jedná se o produkty špičkové kvality s důrazem na 

autentičnost. Díky moderním technologiím výroby  

a novým materiálům vypadají rostliny skutečně jako živé.

Vážení zákazníci Pro dokonalý vzhled jsou často používány přírodní 

materiály, především pro kmeny stromů a palem. Listy, 

květy a plody jsou vyráběny z mnoha druhů nejrůznějších 

materiálů. Zpracováno je vše do nejmenšího detailu 

včetně nedokonalostí živých rostlin. Výsledným efektem 

je replika rostlin v životní velkosti téměř k nerozeznání  

od živého originálu. Nabídku rostlin doplňují moderní  

i klasické květináče které podtrhují luxusní vzhled celého 

aranžmá.

V oblasti umělých rostlin a výzdob  
zajišťuje komplexní služby:

Odborné poradenství
Rádi Vám poradíme s výběrem vhodných umělých rostlin, 

případě květináčů pro Vaše prostory. Pomůžeme s postupem 

při instalaci pokud si ji budete zajišťovat svépomocí. 

Samozřejmostí je zajištění maximálních dostupných 

informací k daným produktům. Poradenství je pro Vás zcela 

zdarma.

Návrh
Rádi Vám navrhneme konkrétní řešení výzdob dle zadání. 

S aranžmá máme bohaté zkušenosti, můžeme Vám tak 

pomoci s výběrem z estetického hlediska. U větších zakázek 

jsme schopni zajistit ohledání místa technikem, nebo  

vizualizaci. Cena vizualizace je individuální. Méně náročné 

grafické návrhy jsme schopni dodat zdarma.



Realizace
Zajistíme instalaci rostlin přímo ve vašich prostorách. 

Součástí instalace je usazení + ukotvení rostliny  

v květináči a následné dekorativní dokončení. Cena 

instalace je stanovena individuálně.

Půjčovna
Pro vystavovatele a pořadatele společenských akcí 

nabízíme krátkodobý i dlouhodobý pronájem rostlin.

E-shop
Pokud potřebujete pouze zakoupit umělé rostliny, 

nebo květináče, můžete využít náš e-shop.  

Chcete-li si prohlédnout produkty předem, můžete 

využít náš showroom.

Showroom
Rádi Vás provedeme našim showroomem a ukážeme 

či prezentujeme kvalitu našich produktů.  Zboží si po 

prohlídce můžete objednat sami na eshopu, nebo přímo 

v showroomu. Díky obrovské šířce sortimentu není 

vystaveno veškeré zboží. Kvalita a způsob provedení  

je však dobře patrná i na vystavených produktech.

www.studiogreen.cz



Kokospalme........................................................ 4-9
Palme ein- und zweistämmig............................... 10
Farnpalmen..................................................... 12-13
Yucca Palmen................................................. 14-16
Fächerpalm-Setzling............................................ 17
Caladiumpflanze.................................................. 19

Coconut palm...................................................... 4-9
Palm with one or two stems ................................ 10
Fern palm........................................................ 12-13
Yucca palm...................................................... 14-16
Fan palm seedling................................................ 17
Caladium plant..................................................... 19

Karibik bei Europalms – das sind 
vor allem die klassischen Palmen. 
Etwa hochgewachsene Kokos- oder 
Fächerpalmen, teilweise mit echten 
Palmfasern und flexiblen Stämmen. 
Doch auch exotische Solitärpflanzen 
wie die auffällige Bromeliapflanze 
lassen sich hier finden.

The Caribbean at Europalms mainly 
means classic palms. For example 
tall coconut or fan palms, in part with 
real palm fiber and flexible trunks. But 
in this category also eye-catching 
solitary plants like the bromeliad can 
be found.
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KARIBIK
CARIBBEAN



4 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

KOKOS-KÖNIGSPALME
COCONUT KING PALM

No. 82509761......................... 140 cm
No. 82509762......................... 180 cm
No. 82509763......................... 160 cm
No. 82509764.........................200 cm
No. 82509765.........................220 cm

140-220 cm



5Subject to our General Terms and Conditions. Misprints, product modifications and availability reserved. Products conform to B3 (DIN 4102-1) – take account of local rules. Products are not fire retardant.
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KARIBIK 01
CARIBBEAN

KOKOSPALME MIT 18 WEDELN
COCONUT PALM WITH 18 LEAVES

No. 82509755

KOKOSPALME MIT 15 WEDELN
COCONUT PALM WITH 15 LEAVES

No. 82509756

KOKOSPALME MIT 12 WEDELN
COCONUT PALM WITH 12 LEAVES

No. 82509757

90 cm

120 cm

160 cm





7Subject to our General Terms and Conditions. Misprints, product modifications and availability reserved. Products conform to B3 (DIN 4102-1) – take account of local rules. Products are not fire retardant.
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KARIBIK 01
CARIBBEAN

KOKOSPALME MIT BIEGE-STAMM
COCONUT TREE WITH FLEXIBLE TRUNK

No. 82510361

320 cm



8 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

KOKOSSTAUDE
COCONUT BUSH

No. 82509744

KUNSTSTOFFSTAMM
ARTIFICIAL TRUNK

230 cm



9Subject to our General Terms and Conditions. Misprints, product modifications and availability reserved. Products conform to B3 (DIN 4102-1) – take account of local rules. Products are not fire retardant.
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KARIBIK 01
CARIBBEAN

No. 82509895........................... 80 cm
No. 82509897......................... 110 cm
No. 82509899......................... 130 cm

KOKOS-KÖNIGSPALMWEDEL
COCONUT KING PALM BRANCH

No. 82509845

KOKOS-PALMWEDEL 12X
COCONUT PALM BRANCH 12X

12 STÜCK 
IM SET

12 PIECES
PER SET

80-130 cm

150 cm



10 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

PALME, 1-STÄMMIG
PALM, 1 TRUNK

No. 82510930

PALME, 2-STÄMMIG
PALM, 2 TRUNKS

No. 82510940

300 cm

305 cm





12 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

FARNPALME
FERN PALM

No. 82509150

FARNPALME
FERN PALM

No. 82509151

180 cm

160 cm



13Subject to our General Terms and Conditions. Misprints, product modifications and availability reserved. Products conform to B3 (DIN 4102-1) – take account of local rules. Products are not fire retardant.
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KARIBIK 01
CARIBBEAN

FARNPALME
FERN PALM

No. 82509152

AM TOPF ZERLEGBAR
DEMOUNTABLE AT POT

240 cm



14 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

YUCCAPALME MIT BLÜTEN
YUCCA PALM WITH BLOSSOMS

No. 82511167

BLÜTENKNOSPEN AUS TEXTIL
 TEXTILE FLOWER BUDS

222 cm



15Subject to our General Terms and Conditions. Misprints, product modifications and availability reserved. Products conform to B3 (DIN 4102-1) – take account of local rules. Products are not fire retardant.
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KARIBIK 01
CARIBBEAN

YUCCA, 2-STÄMMIG
YUCCA, 2 TRUNKS

No. 82511166

YUCCA, 3-STÄMMIG
YUCCA, 3 TRUNKS

No. 82511164

115 cm 125 cm



16 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

YUCCAPALME MIT NATURSTÄMMEN
YUCCA PALM WITH NATURAL TRUNKS

No. 82511553

YUCCAPALME MIT NATURSTÄMMEN
YUCCA PALM WITH TRUNKS

No. 82511555.......................... 150 cm
No. 82511556.......................... 180 cm

90 cm

150-180 cm



17Subject to our General Terms and Conditions. Misprints, product modifications and availability reserved. Products conform to B3 (DIN 4102-1) – take account of local rules. Products are not fire retardant.
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KARIBIK 01
CARIBBEAN

FÄCHERPALM-SETZLING
FAN PALM SEEDLING

No. 82600226

YUCCAPALME
YUCCA PALM

No. 82600060

150 cm

165 cm





19Subject to our General Terms and Conditions. Misprints, product modifications and availability reserved. Products conform to B3 (DIN 4102-1) – take account of local rules. Products are not fire retardant.
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KARIBIK 01
CARIBBEAN

CALADIUM
CALADIUM PLANT

No. 82600221

CALADIUMPFLANZE
CALADIUM PLANT

No. 82508453

CALADIUMPFLANZE, ROT-GRÜN
CALADIUM PLANT, RED-GREEN

No. 82508454

CALADIUMPFLANZE, WEISS-GRÜN
CALADIUM PLANT, WHITE-GREEN

No. 82508455

90 cm

90 cm

35 cm

35 cm



Bambus........................................................... 22-28
Orchideen & Orchideenblatt........................... 29-35
Cymbidiumzweig................................................. 36
Spathiphyllum...................................................... 37
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Bromelia............................................................... 62
Anthurium............................................................. 63
Mangobäume....................................................... 64
Gummibäume...................................................... 65
Immergrün............................................................ 66
Croton............................................................ 66, 73
Fishtailbäume....................................................... 67
Nephthytis............................................................ 68
Monstera deliciosa............................................... 68
Kentiapalme......................................................... 69
Graspalme........................................................... 69
Dracena.......................................................... 71, 74
Zuckerrohrset....................................................... 72
Mangoldbusch..................................................... 73
Schefflera............................................................. 73

Bamboo trees.................................................. 22-28
Orchids & orchid leaves.................................. 29-35
Cymbidium spray................................................. 36
Spathiphyllum....................................................... 37
Paradise palm...................................................... 37
Bird-of-paradise flower.................................... 38-40
Banana tree..................................................... 41-44
Pothos............................................................. 46-48
Split philo plants.............................................. 49-51
Rhaphis palm tree................................................ 52
Lady palm............................................................. 53
Areca palm trees............................................. 54-58
Cycus palm trees............................................ 60-61
Tralizia.............................................................. 62-63
Bromelia............................................................... 62
Anthurium............................................................. 63
Mango trees......................................................... 64
Rubber trees......................................................... 65
Evergreen............................................................. 66
Croton............................................................. 66, 73
Fishtail bush......................................................... 67
Nephthytis............................................................ 68
Monstera deliciosa............................................... 68
Kentia palm tree................................................... 69
Gras palm............................................................. 69
Dracena.......................................................... 71, 74
Sugar cane set..................................................... 72
Sago palm tree..................................................... 73
Schefflera............................................................. 73

Der Urwald ist groß und artenreich 
– auch bei Europalms. 
Ein umfangreiches Sortiment deckt 
die schönsten Pflanzen ab. Dazu 
gehören Bambusbäume mit Natur- 
oder Perlenstämmen, Bananen- und 
Mangobäume mit kleinen Früchten 
oder etwa farbenfrohe Orchideen.

The jungle is big and rich of species 
– that‘s also true for Europalms. 
A wide range covers the most 
beautiful plants. Among these are 
also bamboo trees with natural or 
pearl trunks, banana and mango 
trees with fruit and colorful orchids.
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22 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

BAMBUSBAUM MIT PERLENSTAMM
BAMBOO WITH PEARL TRUNK

No. 82509146......................... 180 cm
No. 82509147.......................... 210 cm

BAMBUS MIT DICKEN NATURSTÄMMEN
BAMBOO WITH NATURAL STALKS

No. 82509206......................... 150 cm
No. 82509207.........................205 cm
No. 82509208......................... 225 cm

180-210 cm

150-225 cm
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BAMBUS MIT NATURSTAMM
BAMBOO WITH NATURAL TRUNK

No. 82509225

BAMBUS MULTISTAMM
BAMBOO MULTI TRUNK

No. 82509235......................... 150 cm
No. 82509236......................... 180 cm
No. 82509237......................... 210 cm
No. 82509238......................... 240 cm

150 cm

150-240 cm



24 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

BAMBUS DUNKELSTAMM
BAMBOO BLACK TRUNK

No. 82509244......................... 152 cm
No. 82509246......................... 210 cm
No. 82509247......................... 240 cm

BAMBUS GRÜNSTAMM
BAMBOO GREEN TRUNK

No. 82509253

115 cm

152-240 cm
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BAMBUS
BAMBOO

No. 82509160......................... 120 cm
No. 82509161......................... 150 cm
No. 82509162......................... 180 cm

BAMBOO LUXOR
BAMBOO LUXOR

No. 82511407.......................... 145 cm
No. 82511408..........................220 cm

120-180 cm

145-220 cm
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ZIERBAMBUS IN DEKOSCHALE
BAMBOO IN BOWL

No. 82509261

ZIERBAMBUS IN DEKOSCHALE
BAMBOO IN BOWL

No. 82509262

ZIERBAMBUS IN DEKOSCHALE
BAMBOO IN BOWL

No. 82509263

FESTE STEINCHENDEKO*
FIXED DECORATION WITH 
LITTLE STONES

*
*

120 cm 150 cm 180 cm



28 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

BAMBUSROHR
BAMBOO TUBE

No. 83313200..........................Ø 3 cm
No. 83313201..........................Ø 5 cm
No. 83313202..........................Ø 8 cm
No. 83313203........................Ø 12 cm

BAMBUSBLATT-HÄNGER
BAMBOO BUSH VINE

No. 82603040

No. 82509260

BAMBUSSTAB MIT BLÄTTERN, 6ER PACK
BAMBOO TUBE WITH LEAVES, SIXPACK

ZERSÄGBAR
SUITABLE FOR SAWING

6 STÜCK 
IM SET

6 PIECES
PER SET

200 cm

180 cm

60 cm
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ORCHIDEEN-ARRANGEMENT 1
ORCHID ARRANGEMENT 1

No. 82530346

ORCHIDEEN-ARRANGEMENT 2
ORCHID ARRANGEMENT 2

No. 82530347

62 cm

70 cm



30 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

ORCHIDEEN-ARRANGEMENT 3
ORCHID ARRANGEMENT 3

No. 82530348

ORCHIDEEN-ARRANGEMENT 4
ORCHID ARRANGEMENT 4

No. 82530349

45 cm

56 cm
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ORCHIDEE, WEISS
ORCHID, WHITE

No. 82530336

ORCHIDEE, LILA
ORCHID, PURPLE

No. 82530337

80 cm

80 cm



32 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

ORCHIDEE, PINK
ORCHID, PINK

No. 82530333

ORCHIDEE, LILA
ORCHID, PURPLE

No. 82530334

ORCHIDEE, CREMEFARBEN
ORCHID, CREAM

No. 82530331

ORCHIDEE, GELB
ORCHID, YELLOW

No. 82530332

57 cm 57 cm

57 cm 57 cm



No. 82530323, Page 35

No. 82530323, Page 35No. 82600148, Page 177



34 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

ORCHIDEE, ZART-ROSA
ORCHID, ROSE

ORCHIDEE, WEISS
ORCHID, WHITE

ORCHIDEE, ORANGE
ORCHID, ORANGE

No. 82530327 No. 82530328 No. 82530325

80 cm 80 cm 57 cm
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ORCHIDEENZWEIG
ORCHID SPRAY

No. 82530323...cream-white, 100 cm 
No. 82530322.............purple, 100 cm
No. 82530321.............. orange, 70 cm
No. 82530320............... cream, 70 cm

No. 82530574

ORCHIDEENBLATT (EVA), GRÜN
ORCHID LEAF (EVA), GREEN

HOCHWERTIGES MATERIAL
HIGH QUALITY MATERIAL

ORCHIDEE, ORANGE
ORCHID, ORANGE

No. 82530325

70-100 cm

45 cm
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CYMBIDIUMZWEIG
CYMBIDIUM SPRAY

No. 82530311....................cream-pink
No. 82530312.................... white-pink
No. 82530313............................ green
No. 82530314........................... yellow
No. 82530315................................ red

90 cm
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PARADIESVOGEL-BLUME, ORANGE
BIRD-OF-PARADISE SPRAY, ORANGE

SPATHIPHYLLUM

SPATHIPHYLLUM DELUXE

SPATHIPHYLLUM

SPATHIPHYLLUM DELUXE

No. 82540345

No. 82505662

No. 82530559

50 cm

83 cm

95 cm



38 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

STRELIZIENPALME
BIRD-OF-PARADISE PALM

No. 82540520

STÄMME MIT NATURFASER
TRUNKS WITH NATURAL FIBER

250 cm
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STRELIZIE
BIRD-OF-PARADISE FLOWER

No. 82540505

220 cm



40 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

KÖNIGSSTRELIZIE
BIRD OF PARADISE PALM

No. 82540521

OBERFLÄCHE AUS 
NATURMATERIAL
SURFACE MADE OF
NATURAL MATERIALS

180 cm
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BANANENPFLANZE
BANANA TREE

No. 82509506

BANANENBAUM
BANANA TREE

No. 82509507

OBERFLÄCHE AUS 
NATURMATERIAL
SURFACE MADE OF
NATURAL MATERIALS

150 cm

220 cm



42 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

BANANENBAUM SET, 4-STÄMMIG
BANANA TREE SET, 4-TRUNKS

No. 82509508

OBERFLÄCHE AUS 
NATURMATERIAL
SURFACE MADE OF
NATURAL MATERIALS150-240 cm
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BANANENBAUM
BANANA TREE

No. 82509509

BANANENSTAUDE
BANANA SHRUB

No. 82509527

OBERFLÄCHE AUS 
NATURMATERIAL
SURFACE MADE OF
NATURAL MATERIALS

270 cm

200 cm



44 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

BANANENBAUM
BANANA TREE

No. 82509538

BANANENBLATT-SET 12X
BANANA LEAF SET 12X

No. 82509546

12 STÜCK IM SET
12 PIECES PER SET

OBERFLÄCHE AUS 
NATURMATERIAL
SURFACE MADE OF
NATURAL MATERIALS

250 cm

98 cm



BANANENBLATT-SET 12X
BANANA LEAF SET 12X

No. 82509546

12 STÜCK IM SET
12 PIECES PER SET



46 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

POTHOSPALME, LUXOR
POTHOS PALM, LUXOR

No. 82509563......................... 175 cm
No. 82509564.........................220 cm

RIESENPOTHOS, GRÜN-GELB
GIANT POTHOS PLANT, GREEN-YELLOW

No. 82505322

175-220 cm

150 cm
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POTHOS, 3-FACH
POTHOS, 3 TRUNKS

No. 82505321

POTHOS AM STAMM
POTHOS ON TRUNK

No. 82505320

ZUM STECKEN, OHNE 
STANDFUSS
FOR PLUNGING, 
WITHOUT STAND 

150 cm
150 cm



48 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

POTHOS
POTHOS PLANT

No. 82600227......................... 180 cm
No. 82600228......................... 125 cm

POTHOS, 3-FACH
POTHOS, 3 TRUNKS

No. 82505319

PALMFASERSTAMM
PALM FIBER TRUNK 

125-180 cm

90 cm
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No. 82505325

SPLITPHILODENDRON
SPLIT PHILO, 150 CM

SPLITPHILODENDRON, 3-STÄMMIG
SPLIT PHILO, 3 TRUNKS

No. 82508705......................... 150 cm
No. 82508706........................... 90 cm

SPLITPHILODENDRON
SPLIT PHILO

No. 82508704

90-150 cm

150 cm

150 cm



50 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

SPLITPHILODENDRON
SPLIT PHILO PLANT

No. 82600222

SPLITPHILODENDRON
SPLIT PHILO PLANT

No. 82600224

SPLITPHILODENDRON AM STAMM
SPLITPHILO ON TRUNK

No. 82505329

OBERFLÄCHE AUS 
NATURMATERIAL
SURFACE MADE OF
NATURAL MATERIALS

120 cm90 cm 150 cm
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SPLITPHILODENDRON
SPLITPHILODENDRON

No. 82505415

SPLITPHILODENDRON GIGANTE
SPLITPHILODENDRON GIGANTE

No. 82509309

SPLITPHILODENDRON AM STAMM
SPLITPHILO ON TRUNK

160 cm

200 cm



52 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

RHAPHISPALME
RHAPHIS PALM

No. 82509420........................... 90 cm
No. 82509421......................... 120 cm
No. 82509422......................... 150 cm
No. 82509423......................... 180 cm

RHAPHISPALME
RHAPIS PALM

No. 82600225

90-180 cm

175 cm



STECKENPALME
LADY PALM

No. 82509431......................... 180 cm
No. 82509432......................... 210 cm

180-210 cm



54 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

ARECA PALME MIT PALMFASERSTAMM
ARECA PALM WITH PALM FIBER TRUNK

No. 82509404......................... 120 cm
No. 82509406......................... 170 cm

ARECA PALME
ARECA PALM

No. 82509434......................... 110 cm
No. 82509435......................... 120 cm

120-170 cm

110-120 cm
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GROSSBLATT-ARECA
ARECA PALM WITH BIG LEAVES

No. 82509440......................... 125 cm
No. 82509441......................... 165 cm
No. 82509442......................... 185 cm

ARECA PALME, MEHRSTÄMMIG
ARECA PALM, MULTITRUNK

No. 82509456

125-185 cm

170 cm



56 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

ARECA PALME, 3-STÄMMIG
ARECA PALM, 3 TRUNKS

No. 82509457

ARECA PALME, 4-STÄMMIG
ARECA PALM, 4 TRUNKS

No. 82509458

210 cm

240 cm
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ARECAPALME
ARECA PALM

No. 82509466......................... 180 cm
No. 82509490.........................230 cm

ARECA PALME, 2-STÄMMIG
ARECA PALM, 2 TRUNKS

No. 82509468

180-230 cm

155 cm
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ARECA PALME, GROSSBLATT
ARECA PALM, BIG LEAVES

No. 82509467

175 cm





60 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

CYCUS-PALMENTRIO
CYCUS PALM TRIO

No. 82510556

CYCUSROHRPALME
CYCUS TUBE PALM

No. 82511360

150 cm

280 cm



61Subject to our General Terms and Conditions. Misprints, product modifications and availability reserved. Products conform to B3 (DIN 4102-1) – take account of local rules. Products are not fire retardant.
U

rw
al

d

URWALD 02
VIRGIN FOREST

CYCUSBUSCH MIT STUMPF
CYCUS BUSH

No. 82600045

CYCUSPALME
CYCUS PALM TREE

No. 82609607

AM TOPF ZERLEGBAR
DEMOUNTABLE AT POT

KUNSTSTOFFWEDEL
PE FRONDS

223 cm

210 cm
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TRALIZIE
TRALIZIA

No. 82509587

BROMELIA
BROMELIA

No. 82505645

230 cm

68 cm
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TRALIZIENSTAUDE
TRALIZIA

No. 82509575 ANTHURIUM
ANTHURIUM

No. 82530163

ANTHURIUM
ANTHURIUM

No. 82530164

150 cm

70 cm

64 cm



64 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

MANGOBAUM MIT FRÜCHTEN
MANGO TREE WITH FRUITS

No. 82506720......................... 165 cm
No. 82506721......................... 180 cm

DSCHUNGELBAUM MANGO
JUNGLE TREE MANGO

No. 82506725......................... 150 cm
No. 82506726......................... 180 cm
No. 82506727......................... 210 cm

165-180 cm

150-210 cm
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GUMMIBAUM
RUBBER TREE

No. 82508301........................... 90 cm
No. 82508303......................... 100 cm

GUMMIBAUM
RUBBER TREE

No.  82600150........................ 120 cm 
No.  82600151......................... 150 cm

ZUM STECKEN
FOR PLUNGING

90-100 cm

120-150 cm
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IMMERGRÜN, 3 ÄSTE
EVERGREEN, 3 BRANCHES

No. 82508709........................... 90 cm
No. 82508710.......................... 150 cm

CROTON MIT KOKOSSTAMM
CROTON WITH COCONUT TRUNK

No. 82508606

90-150 cm

180 cm
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FISHTAIL-PALMBAUM
FISHTAIL BUSH

No. 82510960..........................295 cm  
No. 82600006.........................305 cm

295-305 cm
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NEPHTHYTIS
NEPHTHYTIS

No. 82600219

MONSTERA DELICIOSA
MONSTERA DELICIOSA

No. 82600220

120 cm

90 cm
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KENTIAPALME
KENTIA PALM TREE

No. 82609505

GRASPALME MIT KNOLLENSTAMM
RAIN GRASS PALM WITH NODULE TRUNK

No. 82511335

ZUM STECKEN
FOR PLUNGING

150 cm

90 cm
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URWALD 02
VIRGIN FOREST

DRACENABUSCH
DRACENA BUSH

No. 82505761......................... 160 cm
No. 82505760......................... 215 cm

DRACENA, ROT-GRÜN
DRACENA, RED-GREEN

No. 82505774

FESTE STEINCHENDEKO
FIXED DECORATION WITH 
LITTLE STONES

160-215 cm

170 cm
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ZUCKERROHR-SET
SUGAR CANE SET

No. 82509013 ........................ 170 cm
No. 82509012......................... 210 cm

FESTE STEINCHENDEKO
FIXED DECORATION WITH 
LITTLE STONES

170-210 cm
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URWALD 02
VIRGIN FOREST

SCHEFFLERA
SCHEFFLERA

No. 82600156........................... 90 cm
No. 82600157......................... 120 cm
No. 82600159......................... 150 cm

MANGOLDBUSCH
SAGO PALM TREE

No. 82508302

CROTONPFLANZE
CROTON

No. 82608603

45 cm

40 cm

90-150 cm



74 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

DRACENABUSCH
DRACENA BUSH

No. 82505762

DRACENA, GRÜN
DRACENA, GREEN

No. 82505772

DRACENA, ROT-GRÜN
DRACENA, RED-GREEN

No. 82505773

DRACENA, GELB-GRÜN
DRACENA, YELLOW-GREEN

No. 82505775

INKL. MOOS
INCL. MOSS

INKL. MOOS
INCL. MOSS

FESTE STEINCHENDEKO
FIXED DECORATION WITH 
LITTLE STONES

80 cm 50 cm

27 cm 50 cm
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INKL. MOOS
INCL. MOSS



Ficus................................................................ 78-85
Birkenbaum.......................................................... 86
Weide.............................................................. 86-87
Eichenbaum......................................................... 88
Haselnussblätter.................................................. 88
Kastanienbaum & Zweige.................................... 89
Riesen Apfelbaum................................................ 91
Ahornbaum.......................................................... 92
Farne............................................................... 93-95
Schilfgräser..................................................... 96-98
Lampenputzergras.......................................... 98-99
Gräser gemischt.................................. 99, 107, 115
Dünengras......................................................... 108
Kunstrasen......................................................... 109
Ziergras.............................................................. 110
Orchideengras............................................ 110-112
Glockenblumen........................................... 113-114
Weizen................................................................ 116
Asparagus.......................................................... 116
Kleinpflanzen............................................... 118-119
Blüten & Gestecke.............................. 118-119, 123
Zweige................................................. 120-125, 147
Rebstock & Trauben.......................................... 126
Weinbuschranke................................................ 126
Ranken & Büsche....................................... 128-144
Beerengirlande & Busch............................. 145-146
Stechlaubgirlande & Zweig................................ 146
Tannengirlande............................................ 147-148
Tannenbaum...................................................... 148

Ficus................................................................ 78-85
Birch tree.............................................................. 86
Willow.............................................................. 86-87
Oak tree................................................................ 88
Hazelnut spray...................................................... 88
Chesnut tree & branches..................................... 89
Apple tree............................................................. 91
Ash-leaved maple................................................. 92
Ferns............................................................... 93-95
Reed grasses.................................................. 96-98
Fountain grass................................................. 98-99
Grasses mixed..................................... 99, 107, 115
Dune grass......................................................... 108
Artificial turf......................................................... 109
Small grass......................................................... 110
Orchid grass................................................ 110-112
Bellflower..................................................... 113-114
Wheat................................................................. 116
Asparagus.......................................................... 116
Little plants.................................................. 118-119
Flowers & arrangements..................... 118-119, 123
Spray................................................... 120-125, 147
Vine & grapes..................................................... 126
Vine tendril.......................................................... 126
Tendrils & bushes........................................ 128-144
Berry garland & bush................................... 145-146
Holly garland & spray......................................... 146
Noble pine garland...................................... 147-148
Fir tree................................................................ 148

3 In Wald und Flur zeigt Europalms 
die große V ie l fa l t  der  Wald- 
und Wiesenpf lanzen.  Neben 
zahlre ichen Farnen und Fic i 
Benjamini, Efeuranken und Rosen 
verdienen aber auch die bunten 
Schi l fgräser und Bäume wie 
Apfelbaum oder Fächerahorn ihren 
Platz in diesem Abschnitt.

In ”woods and meadows“, Europalms 
shows the big variety of forest and 
meadow plants. Besides numerous 
ferns and ficus trees, ivy garlands 
and roses, even colorful reed and 
trees like apple and maple have their 
place in this category.



WALD&FLUR
WOODS & MEADOWS
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FICUS-BENJAMINI MULTI-STAMM
FICUS TREE MULTI TRUNK

No. 82506125.......................... 150 cm
No. 82506126......................... 180 cm
No. 82506127.......................... 210 cm

SILBERFICUS-BENJAMINI
VARIEGATED FICUS

No. 82506116.......................... 180 cm
No. 82506118.......................... 240 cm

180-240 cm

150-210 cm
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WALD & FLUR 03
WOODS & MEADOWS

FICUS MIT DICHTER KRONE
FICUS WITH DENSE CROWN

No. 82506166

FICUSKUGELBAUM
FICUS BALL TREE

No. 82511565
180 cm

100 cm
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FICUS BENJAMINI
FICUS TREE

No. 82506036......................... 150 cm
No. 82506037......................... 180 cm
No. 82506038......................... 210 cm

150-210 cm
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FICUS BENJAMINI DELUXE
FICUS TREE DELUXE

No. 82506137.......................... 210 cm
No. 82506138......................... 240 cm

FICUS SPIRALSTAMM
FICUS SPIRAL TRUNK

No. 82506315

210-240 cm

160 cm
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WALD & FLUR 03
WOODS & MEADOWS

FICUS WALDBAUM
FICUS FOREST TREE

No. 82506075

FICUS-HECKE
FICUS HEDGE

No.  82507704

SUPER ALS RAUMTEILER GEEIGNET
PERFECT AS ROOM DIVIDER 

150 cm

130 cm
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FICUS LONGIFOLIA, DICKSTÄMMIG
FICUS LONGIFOLIA, THICK TRUNK

No. 82506316

FICUSBAUM MIT BONSAISTAMM
FICUS BONSAI TRUNK

No. 82511575

170 cm 180 cm
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WALD & FLUR 03
WOODS & MEADOWS

WALDFICUS SILBERBLATT
WOOD FICUS SILVER LEAF

No. 82600055

WALDFICUS
WOOD FICUS

No. 82600056

120 cm

120 cm
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BIRKENBAUM
BIRCH TREE

No. 82505230......................... 150 cm
No. 82505231......................... 180 cm
No. 82505232......................... 210 cm

KUGELWEIDE
WILLOW

No. 82506740

150-210 cm

145 cm
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WALD & FLUR 03
WOODS & MEADOWS

TRAUERWEIDE
WEEPING WILLOW

No. 82506732

WEIDENBAUM MULTIBLATT
WILLOW TREE MULTI LEAF

No. 82506738

KUNSTSTAMM
SYNTHETIC TRUNK

215 cm

200 cm
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EICHENBAUM
OAK TREE

No. 82506826

EICHENBLÄTTER MIT EICHELN 6X
OAK SPRAYS WITH ACORNS 6X

No. 82506829

HASELNUSSBLÄTTER MIT NÜSSEN 6X
HAZELNUT SPRAYS WITH NUTS 6X

No. 82506839

180 cm

60 cm

60 cm
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WALD & FLUR 03
WOODS & MEADOWS

RIESEN-KASTANIENBAUM
GIANT CHESTNUT TREE

No. 82507390 KASTANIENZWEIG OHNE BLÜTE
CHESTNUT BRANCH WITHOUT BLOSSOMS

No. 82507394

KASTANIENZWEIG MIT BLÜTE
CHESTNUT BRANCH WITH BLOSSOMS

No. 82507396

280 cm

60 cm

60 cm
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WALD & FLUR 03
WOODS & MEADOWS

RIESEN-APFELBAUM MIT FRÜCHTEN
APPLE TREE WITH FRUITS

No. 82507860

280 cm
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FÄCHERAHORN, GRÜN
ASH-LEAVED MAPLE, GREEN

No. 82506906

220 cm
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WALD & FLUR 03
WOODS & MEADOWS

NESTFARN
BIRD'S-NEST PLANT

LEDERFARN
WILD FERN

No. 82519523No. 82519420

FRANSENFARN
FIMBRIATUM FERN BUSH

No. 82519630

KÖNIGSFARN RIESENVERSION
BOSTON FERN GIANT VERSION

No. 82519936

55 cm

50 cm

70 cm

140 cm
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KÖNIGSFARN, ROT-GRÜN
BOSTON FERN, RED-GREEN

No. 82519937

KÖNIGSFARN, ROT
BOSTON FERN, RED

No. 82519938

BOSTONFARN MIT BLATTBLÜTEN, GRÜN
BOSTON FERN WITH FLOWER, GREEN

No. 82519940

BOSTONFARN, DELUXE
BOSTON FERN, DELUXE

No. 82519941............................ 26 cm
No. 82519942............................ 37 cm

45 cm

85 cm

80 cm

26-37 cm
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WALD & FLUR 03
WOODS & MEADOWS

RIPPENFARNGEWÄCHS
WOODWARDIA TREE

No. 82600152

FARNBUSCH IM DEKOTOPF
FERN BUSH IN POT

No. 82600216........................... 33 cm
No. 82600215........................... 48 cm

FARNBUSCH IM DEKOTOPF
FERN BUSH IN POT

No. 82600218........................... 27 cm
No. 82600217........................... 48 cm

BOSTONFARN, DELUXE
BOSTON FERN, DELUXE

33-48 cm

27-48 cm

180 cm
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SCHILFGRAS, DUNKELGRÜN
REED GRASS, DARK GREEN

No. 82505850 

SCHILFGRAS, HELLGRÜN
REED GRASS, LIGHT GREEN

No. 82505851

SCHILFGRAS, HELLBRAUN
REED GRASS, LIGHT BROWN

No. 82505852

127 cm
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WALD & FLUR 03
WOODS & MEADOWS

SCHILFGRAS MIT KOLBEN, DUNKELGRÜN 
REED GRASS WITH CATTAILS, DARK-GREEN

No. 82505854

SCHILFGRAS MIT KOLBEN, HELLGRÜN
REED GRASS WITH CATTAILS, LIGHT GREEN

No. 82505855

SCHILFGRAS MIT KOLBEN, HELLBRAUN
REED GRASS WITH CATTAILS, LIGHT-BROWN

No. 82505856

152 cm
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SCHILFGRAS, KHAKI
REED GRASS, KHAKI

No. 82505853

SCHILFGRAS MIT KOLBEN, DUNKELBRAUN
REED GRASS CATTAILS, DARK-BROWN

No. 82505857

LAMPENPUTZERGRAS MIT RISPEN
FOUNTAIN GRASS WITH PANICLES

No. 82505861

152 cm 96 cm 127 cm
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WALD & FLUR 03
WOODS & MEADOWS

LAMPENPUTZERGRASBUSCH
FOUNTAIN GRASS BUSH

No. 82600120

LAMPENPUTZERGRAS
FOUNTAIN GRASS

No. 82600121

WILDWUCHS
WILD GROWTH

No. 82600123

FESTE STEINCHENDEKO
FIXED DECORATION WITH 
LITTLE STONES

SCHILFGRAS, KHAKI
REED GRASS, KHAKI

No. 82505853

120 cm 120 cm 120 cm
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WALD & FLUR 03
WOODS & MEADOWS

PAPAGEIENGRAS
PARROT GRASS

No. 82600126

ZWIEBELGRAS
ONION GRASS BUSH

No. 82600128

GRASBUSCH
GRASS BUSH

No. 82600127

150 cm 120 cm 66 cm
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STERNGRAS
STAR GRASS

No. 82600124

SCHILFROHR, MIT BINSEN
RIVER TUBES

No. 82600130

SCHILFGRAS SEPTEMBER
RIVER GRASS SEPTEMBER

No. 82600131

120 cm 120 cm 175 cm
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SCHILFGRAS SEPTEMBER
RIVER GRASS SEPTEMBER

No. 82600131
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STERNGRAS
STAR GRASS

No. 82600144

SCHILFGRAS
REED GRASS

No. 82600229

105 cm

145 cm
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WALD & FLUR 03
WOODS & MEADOWS

SCHILFGRAS APRIL
RIVER GRASS APRIL

No. 82600134

GRASARRANGEMENT
MIXED GRASS BUSH

No. 82600137

MAISPFLANZE
CORN PLANT

No. 82600140

175 cm 180 cm 90 cm
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WALD & FLUR 03
WOODS & MEADOWS

ZYPERNGRAS
CYPRUS GRASS

No. 82600138

PAPYRUS
PAPYRUS PLANT

No. 82600223

FUCHSGRAS
FOX GRASS

No. 82600142......................... 120 cm
No. 82600141.......................... 150 cm

150 cm

76 cm

120-150 cm



*

*
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DÜNENGRAS
MARRAM GRASS

No. 82600100

DÜNENGRAS
MARRAM GRASS

No. 82600101

DÜNENGRAS
MARRAM GRASS

No. 82600102

WEISSER HOLZTOPF*
WHITE WOOD POT

50 cm

76 cm 95 cm
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WALD & FLUR 03
WOODS & MEADOWS

KUNSTRASEN SCHATTEN, UV-BESTÄNDIG, 1X3 M
ARTIFICAL TURF SHADE, UV-PROOF, 1X3 M

No. 82600080

KUNSTRASEN SONNE, UV-BESTÄNDIG, 1X3 M
ARTIFICAL TURF SUN, UV-PROOF, 1X3 M

No. 82600082

WEISSER HOLZTOPF*
WHITE WOOD POT
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ORCHIDEENGRAS, LIMETTE
ORCHID GRASS, LIME

No. 82600103

ZIERGRAS
ORNAMENTAL GRASS

No. 82600145

ZIERGRAS, BLÜHEND
ORNAMENTAL BLOOMING GRASS

No. 82600147

BLÜTENKNOSPEN AUS TEXTIL
TEXTILE FLOWER BUDS

65 cm

70 cm

140 cm
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WALD & FLUR 03
WOODS & MEADOWS
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ORCHIDEENGRAS, WEISS
ORCHID GRASS, WHITE

No. 82600104

ORCHIDEENGRAS, LILA-BLAU
ORCHID GRASS, PURPLE-BLUE

No. 82600105

BLÜTENKNOSPEN AUS TEXTIL
TEXTILE FLOWER BUDS

140 cm 140 cm
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WALD & FLUR 03
WOODS & MEADOWS

GLOCKENBLUME, LILA
BELLFLOWER, PURPLE

No. 82600106

GLOCKENBLUME, WEISS
BELLFLOWER, WHITE

No. 82600107

BLÜTENKNOSPEN AUS TEXTIL
TEXTILE FLOWER BUDS

105 cm 105 cm
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GLOCKENBLUME, GELB
BELLFLOWER, YELLOW

No. 82600108

GLOCKENBLUME, ROSE
BELLFLOWER, ROSE

No. 82600109

BLÜTENKNOSPEN AUS TEXTIL
TEXTILE FLOWER BUDS

105 cm 105 cm
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WALD & FLUR 03
WOODS & MEADOWS

ZEBRAGRAS
ZEBRA GRASS

No. 82505863

MOORGRAS IM DEKOTOPF
MOOR-GRASS IN POT

No. 82505862

FEDERGRAS, WEISS
FEATHER GRASS, WHITE

No. 82505864

FEDERGRAS, ROSÉ
FEATHER GRASS, ROSÉ

 No. 82505865

90 cm 90 cm 60 cm

60 cm
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WEIZEN FRÜHSOMMER
WHEAT EARLY SUMMER

No. 82505866

WEIZEN ERNTEREIF
WHEAT READY TO HARVEST

No. 82505867

WEIZENBÜNDEL
WHEAT BUNCH

No. 82505868

ASPARAGUS
ASPARAGUS

No. 82505627........................... 40 cm
No. 82505632........................... 50 cm
No. 82505633........................... 70 cm

ASPARAGUS
ASPARAGUS

No. 82505626

60 cm 60 cm 60 cm

40-70 cm

24 cm
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WALD & FLUR 03
WOODS & MEADOWS

WEIZENBÜNDEL
WHEAT BUNCH

No. 82505868

ASPARAGUS
ASPARAGUS
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ESTRAGONBUSCH
TARRAGON BUSH

No. 82505636........................... 30 cm
No. 82505637........................... 40 cm

FEDERLATTICH
FEATHER LETTUCE

No. 82505638........................... 27 cm
No. 82505639........................... 40 cm

GRÜNBLATT
GREEN LEAF PLANT

No. 82502106

COLEUS
COLEUS

No. 82502107

FÄCHERBLATT
FAN LEAF

No. 82509300

CALLA IM GLAS
CALLA IN GLASS

No. 82502100

30-40 cm 27-40 cm

30 cm 30 cm 45 cm

64 cm
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POTHOS IM GLAS
POTHOS IN GLASS

No. 82502024

INGWERLILIE
GINGER LILY

No. 82530295

NARZISSE
DAFFODIL

No. 82530541

FÄCHERBLATT
FAN LEAF

No. 82509300

CALLA IM GLAS
CALLA IN GLASS

50 cm

95 cm

22 cm



120 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

EUKALYPTUSZWEIG
EUCALYPTUS SPRAY

No. 82505620................................ red
No. 82505621.......................... orange
No. 82505622................ yellow-green

SONNENBLUME
SUNFLOWER

No. 82522097

SONNENBLUMENZWEIG X 3
SUNFLOWER BRANCH X 3

No. 82522098

SONNENBLUME
SUNFLOWER

No. 82522099

110 cm

110 cm70 cm 70 cm
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ROSE, ROT
ROSE, RED

No. 82527012

ROSE, CREMEFARBEN
ROSE, CREME

No. 82527014

ROSENZWEIG, WEISS
ROSE BRANCH, WHITE

No. 82530243

TIGERLILIE, ORANGE
TIGER LILY, ORANGE

No. 82530292

WEIDENKÄTZCHENZWEIG
PUSSY WILLOW SPRAY

No. 82505628

FORSYTHIENBUSCH
FORSYTHIA BUSH

No. 82505629

65 cm 65 cm90 cm

97 cm 117 cm 60 cm
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LÖWENMÄULCHEN, WEISS
ANTIRRHINUM, WHITE

No. 82530293

LÖWENMÄULCHEN, ROSÉ
ANTIRRHINUM, ROSE

No. 82530294

HORTENSIENZWEIG
HYDRAGENA SPRAY

No. 82530560........................lavender
No. 82530561........................... cream	
No. 82530562.............................. blue
No. 82530563............................ green

SEEROSE (EVA), GESCHLOSSEN, GRÜN
WATER LILY (EVA), CLOSED, GREEN

No. 82530575

ROSE, ROT
ROSE, RED

No. 82527012

FORSYTHIENBUSCH
FORSYTHIA BUSH

65 cm 65 cm 45 cm

76 cm
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KIRSCHZWEIG, CREMEFARBEN
CHERRY SPRAY, CREAM

No. 82530565

KIRSCHZWEIG, PINK
CHERRY SPRAY, PINK

No. 82530566

60 cm

60 cm
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No. 82530569........................lavender
No. 82530568................................ red
No. 82530567........................... cream

ALLIUMZWEIG
ALLIUM SPRAY

55 cm
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REBSTOCK MIT TRAUBEN
VINE WITH GRAPES

No. 82506609

TRAUBEN MIT BLÄTTERN, ROT
GRAPES WITH LEAVES, RED

No. 83309248

TRAUBEN MIT BLÄTTERN, GRÜN
GREEN GRAPES WITH LEAVES

No. 83309251

DELUXE WEINBUSCHRANKE
DELUXE VINE TENDRIL

No. 82503711

WEINGIRLANDE
VINE GARLAND

No. 82501871

160 cm

350 cm

160 cm



DELUXE WEINBUSCHRANKE
DELUXE VINE TENDRIL

No. 82503711

WEINGIRLANDE
VINE GARLAND

No. 82501871
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Exemplarisch für die Ranken mit der Länge 60 cm.

POTHOSBUSCH
POTHOS BUSH

No. 82501843

EFEUBUSCH
IVY BUSH

No. 82501844

PHILODENDRONBUSCH
PHILO BUSH

No. 82501845

60 cm

60 cm

60 cm
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Exemplarisch für die Ranken mit der Länge 90 cm.

POTHOSBUSCHRANKE
POTHOS BUSH GARLAND

No. 82501846

EFEUBUSCHRANKE
IVY BUSH GARLAND

No. 82501847

PHILODENDRONBUSCHRANKE
PHILO BUSH GARLAND

No. 82501848

90 cm

90 cm

90 cm
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EFEUBUSCHRANKE MAXI
IVY BUSH GARLAND MAXI

No. 82501850

Exemplarisch für die Ranken mit der Länge 90 cm MAXI.

POTHOSBUSCHRANKE MAXI
POTHOS BUSH GARLAND MAXI

No. 82501849

PHILODENDRONBUSCHRANKE MAXI
PHILO BUSH GARLAND MAXI

No. 82501851

90 cm

90 cm

90 cm
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CLASSIC-EFEUBUSCHRANKE
CLASSICAL IVY TENDRIL

No. 82504711

DELUXE EFEUBUSCHRANKE, GRÜN
DELUXE IVY TENDRIL, GRÜN

No. 82503712

EFEUGIRLANDE, GRÜN
IVY GARLAND, GREEN

No. 82501875

350 cm 160 cm 160 cm
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EFEURANKE CLASSIC, GRÜN-WEISS
IVY TENDRIL, GREEN-WHITE

No. 82502016........................... 50 cm
No. 82503216......................... 100 cm

DELUXE EFEUBUSCHRANKE, GRÜN-ROT
DELUXE IVY TENDRIL, GREEN-RED

No. 82503713

EFEUBUSCH
IVY BUSH

No. 82504010

CLASSIC-EFEUBUSCHRANKE
CLASSICAL IVY TENDRIL

No. 82504711

50-100 cm 160 cm 60 cm
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HOLLAND-EFEUGIRLANDE GEPRÄGT 
HOLLAND IVY GARLAND EMBOSSED 

No. 82501888

HOLLAND-EFEURANKE GEPRÄGT
HOLLAND IVY GARLAND EMBOSSED

No. 82501891

EFEURANKE GEPRÄGT GRÜN 
IVY GARLAND EMBOSSED GREEN

No. 82501892

45 cm 81 cm 86 cm
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EFEUGIRLANDE GEPRÄGT GRÜN
IVY GARLAND EMBOSSED GREEN

No. 82501889

EFEURANKE GEPRÄGT GRÜN
IVY GARLAND EMBOSSED GREEN

No. 82501890

EFEURANKE GEPRÄGT GRÜN 
IVY GARLAND EMBOSSED GREEN

No. 82501892

45 cm 81 cm
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HOLLAND-EFEURANKE GEPRÄGT
HOLLAND IVY GARLAND EMBOSSED 

No. 82501893

EFEURANKE GEPRÄGT GRÜN
IVY GARLAND EMBOSSED GREEN

No. 82501896

EFEURANKE GEPRÄGT GRÜN 
IVY GARLAND EMBOSSED GREEN

No. 82501894

86 cm 180 cm 183 cm
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HOLLAND-EFEURANKE GEPRÄGT
HOLLAND IVY GARLAND EMBOSSED

No. 82501895

HOLLAND-EFEURANKE GEPRÄGT
HOLLAND IVY GARLAND EMBOSSED

No. 82501897

HOLLANDEFEUBUSCH
DUTCH IVY BUSH

No. 82504015

EFEURANKE GEPRÄGT GRÜN 
IVY GARLAND EMBOSSED GREEN

No. 82501894

180 cm 183 cm 60 cm
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EFEUGIRLANDE, GRÜN-WEISS
IVY GARLAND, GREEN-WHITE

No. 82501873

EFEURANKE CLASSIC, GRÜN
IVY TENDRIL, GREEN

No. 82502011

EFEUBLATT-HÄNGER
IVY HANGING PLANT

No. 82602010

50 cm 350 cm 40 cm
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EFEUGIRLANDE DICHT, GRÜN
IVY GARLAND, GREEN

No. 82501881

EFEUGIRLANDE
IVY GARLAND

No. 82501882

PHILODENDRONGIRLANDE
PHILO GARLAND

No. 82501883

POTHOSGIRLANDE
POTHOS GARLAND

No. 82501884

EFEUBLATT-HÄNGER
IVY HANGING PLANT

No. 82602010

180 cm 180 cm 180 cm 180 cm
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PHILOBUSCH, GRÜN
PHILO BUSH, GREEN

No. 82504030

PHILORANKE CLASSIC, GRÜN
PHILO TENDRIL, GREEN

No. 82503231

CLASSIC-POTHOSBUSCHRANKE
CLASSICAL POTHO TENDRIL

No. 82504721

CLASSIC-PHILOBUSCHRANKE
CLASSICAL PHILO TENDRIL

No. 82504731

60 cm 100 cm 160 cm 160 cm
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HERBSTGIRLANDE, GELB
AUTUMN GARLAND, YELLOW

HERBSTGIRLANDE, BRAUN
AUTUMN GARLAND, BROWN

No. 82501886 No. 82501887

AHORNBLATTGIRLANDE, HERBSTORANGE
MAPLE GARLAND, ORANGE

No. 82504616

CLASSIC-PHILOBUSCHRANKE
CLASSICAL PHILO TENDRIL

No. 82504731

180 cm 180 cm 180 cm
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GRASRANKE, GRÜN-ROT
GRASS TENDRIL, GREEN-RED

No. 82503715

GRASRANKE, HELLGRÜN
GRASS TENDRIL, BRIGHT-GREEN

No. 82503716

GRASRANKE, DUNKELGRÜN
GRASS TENDRIL, DARK-GREEN

No. 82503717

105 cm 105 cm 105 cm
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GRASGIRLANDE, GRÜN
GRASS GARLAND, GREEN

No. 82503718

MELONENGIRLANDE
MELON VINE

No. 82503549

BEGONIABUSCH
BEGONIA BUSH

No. 82504064

GRASRANKE, DUNKELGRÜN
GRASS TENDRIL, DARK-GREEN

No. 82503717

180 cm 180 cm 60 cm
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HOSTAPFLANZE, GRÜN-WEISS
HOSTA, GREEN-WHITE

No. 82505623

EUKALYPTUSBUSCH
EUCALYPTUS BUSH

No. 82505625

50 cm51 cm
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BEERENGIRLANDE ROT
BERRY GARLAND RED

No. 83500500

BEERENGIRLANDE GEMISCHT
BERRY GARLAND MIXED

No. 83500501

180 cm 180 cm
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BEERENKRANZ GEMISCHT
BERRY WREATH MIXED

No. 83500502

STECHLAUB
HOLLY BUSH

No. 83500565

STECHLAUB-GIRLANDE
HOLLY GARLAND

No. 83500566

43 cm

46 cm

182 cm
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LÄRCHENZWEIG, PE
LARCH BRANCH, PE

No. 83500418

TANNENZWEIG, PE
FIR BRANCH, PE

No. 83500420

TANNENGIRLANDE, GRÜN
NOBLE PINE GARLAND, GREEN

No. 83500409

100 cm 65 cm 270 cm
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EDELTANNENGIRLANDE, DICHT
NOBLE PINE GARLAND, DENSE

No. 83500406

PREMIUM-TANNE, GRÜN
PREMIUM FIR TREE, GREEN

No. 83500121

270 cm 180 cm





Olivenbaum................................................. 153-155
Lorbeerbaum..................................................... 156
Mittelmeer-Waldbaum........................................ 157
Kaffeebaum........................................................ 157
Zypresse..................................................... 158-160
Buchsbäume & Kugeln............................... 160-164
Graskugelbäume............................................... 164
Bonsaibäume.............................................. 165-170
Phönixpalmen............................................. 171-176
Yuccabüsche...................................................... 177
Lavendel...................................................... 178-179
Rosenstrauch..................................................... 180
Magnolienbaum................................................. 181
Zitronenbaum..................................................... 182
Kamelienbaum................................................... 182
Bougainvillea............................................... 183-184
Goldregenbaum................................................. 185
Dracena.............................................................. 186
Solitärpflanzen................................................... 187

Olive tree..................................................... 153-155
Laurel tree........................................................... 156
Mediterranean forest tree................................... 157
Coffee tree.......................................................... 157
Cypress....................................................... 158-160
Boxwood tree & balls.................................. 160-164
Grass ball trees.................................................. 164
Bonsai......................................................... 165-170
Phoenix palms............................................. 171-176
Yucca bushes..................................................... 177
Lavender...................................................... 178-179
Rosebush........................................................... 180
Magnolia tree...................................................... 181
Lemon tree......................................................... 182
Camelia tree....................................................... 182
Bougainvillea............................................... 183-184
Wisteria............................................................... 185
Dracaena............................................................ 186
Individual plants.................................................. 187

4 Eines der Attribute des Mittelmeerraums 
ist sein Farbenreichtum. Deswegen 
besteht Europalms auch auf reichlich 
Farbtupfer wie bei der pink- oder 
lachsfarbenen Bougainvillea. Auch 
in unserer mediterranen Umgebung 
zu finden: Bonsai-Versionen von 
bekannten Baumarten.

One of  the at t r ibutes of  the 
Mediterranean is its wealth of 
colors. That‘s why Europalms shows 
color dots like the pink or salmon 
bougainvillea here. Also in the 
mediterranean environment: Bonsai 
versions of well-known trees.
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MEDITERRAN 04
MEDITERRANEAN

OLIVENBAUM MIT DICKEM STAMM
OLIVE TREE WITH THICK TRUNK

No. 82506410.........................200 cm
No. 82506411.......................... 250 cm

OLIVENBAUM MIT FRÜCHTEN
OLIVE TREE WITH FRUITS

No. 82506412..........................200 cm
No. 82506413.......................... 250 cm

OLIVENBAUM MIT FRÜCHTEN, 2-STÄMMIG
OLIVE TREE WITH FRUITS, 2 TRUNKS

No. 82506416......................... 165 cm
No. 82506417..........................200 cm
No. 82506418......................... 250 cm

200-250 cm 200-250 cm 165-250 cm
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RIESEN-OLIVENBAUM
GIANT OLIVE TREE

No. 82506409

250 cm
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OLIVENBAUM
OLIVE TREE

No. 82506414......................... 130 cm
No. 82506415.......................... 160 cm

OLIVENZWEIG MIT FRÜCHTEN
OLIVE BRANCH WITH FRUITS

No. 82506420

68 cm

130-160 cm
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LORBEERKUGELBAUM
LAUREL BALL TREE

No. 82506944......................... 120 cm
No. 82506945......................... 150 cm
No. 82506946......................... 180 cm

LORBEERKEGELBAUM
LAUREL CONE TREE

No. 82506954......................... 120 cm
No. 82506955......................... 150 cm
No. 82506956......................... 180 cm

120-180 cm 120-180 cm
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MEDITERRANEAN

MITTELMEER-WALDBAUM
MEDITERRANEAN FOREST TREE

No. 82506846

KAFFEEBAUM MIT FRÜCHTEN
COFFEE TREE

No. 82506404......................... 120 cm
No. 82506405......................... 150 cm
No. 82506406......................... 180 cm
No. 82506407......................... 210 cm

180 cm

120-210 cm
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ZYPRESSE, LEYLAND
CYPRESS, LEYLAND

No. 82606959........................... 60 cm
No. 82606962........................... 90 cm

ZYPRESSEN-SPIRALBAUM
SPIRAL CYPRESS TREE

No. 82606960

ZYPRESSE, LEYLAND
CYPRESS, LEYLAND

No. 82606961........................... 75 cm
No. 82606964......................... 120 cm

60-90 cm 75-120 cm 120 cm
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ZYPRESSE
CYPRESS

No. 82606965

ZYPRESSE
CYPRESS

No. 82606966

ZYPRESSE
CYPRESS

No. 82606967

ZYPRESSEN-SPIRALBAUM
SPIRAL CYPRESS TREE

No. 82606960

140 cm 170 cm 210 cm
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ZYPRESSE
CYPRESS

No. 82606968

BUCHSKUGELBAUM
BOX BALL TREE

No. 82606940

BUCHSBAUM
BOXWOOD TREE

No. 82606942........................... 60 cm
No. 82606944........................... 90 cm

60 cm 163 cm

60-90 cm
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BUCHSBÄUMCHEN
BOXWOOD TREE

No. 82606947

BUCHSSPIRALBAUM
BOXWOOD SPIRAL

No. 82607610.......................... 120 cm
No. 82607611.......................... 150 cm
No. 82607612.......................... 180 cm

BUCHSBAUMPYRAMIDE
BOXWOOD PYRAMID

No. 82607614

BUCHSBAUM
BOXWOOD TREE

No. 82606942........................... 60 cm
No. 82606944........................... 90 cm

60 cm 120-180 cm 136 cm
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BUCHSKUGEL
BOXWOOD BALL

No. 82606970........................... 10 cm
No. 82606971........................... 20 cm

BUCHSKUGEL
BOXWOOD BALL

No. 82606972........................... 25 cm
No. 82606973........................... 35 cm

10-20 cm 25-35 cm
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BUCHSBAUMSÄULE
BOXWOOD COLUMN

No. 82607624

GRASHALBKUGEL-BAUM
GRASS HALF BALL TREE

No. 82606939

GRASKUGELBÄUMCHEN, PE
GRASS BALL TREE, PE

No. 82606938

118 cm 126 cm 39 cm
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MEDITERRAN 04
MEDITERRANEAN

SPIRALBAUM
SPIRAL TREE

No. 82600009

BUCHSBONSAI
BONSAI

No. 82600004

GRASKUGELBÄUMCHEN, PE
GRASS BALL TREE, PE

No. 82606938

61 cm 61 cm



166 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

BONSAI-PINIE
PINE BONSAI

No. 82600110

BONSAI-PINIE
PINE BONSAI

No. 82511518

50 cm 95 cm
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MEDITERRAN 04
MEDITERRANEAN

BONSAI
BONSAI

No. 82600111

BONSAI-ZEDER
PENCIL CEDAR

No. 82600113

21 cm

40 cm



168 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

BONSAI PODOCARPUS
BONSAI PODOCARPUS

No. 82600116

BONSAI-PINIE
PINE BONSAI

No. 82600119

80 cm

168 cm





170 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

BONSAI-PALMENBAUM
BONSAI TREE

No. 82511513

BONSAI-PALMENBAUM
BONSAI TREE

No. 82511514.......................... 120 cm
No. 82511516.......................... 180 cm

PINIEN-NADELBAUM
PINE TREE

No. 82606836

90 cm 120-180 cm 150 cm



171Subject to our General Terms and Conditions. Misprints, product modifications and availability reserved. Products conform to B3 (DIN 4102-1) – take account of local rules. Products are not fire retardant.
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MEDITERRAN 04
MEDITERRANEAN

PHÖNIX PALMBAUM
PHOENIX PALM TREE

No. 82509719

PHÖNIX DELUXE
PHOENIX DELUXE

No. 82509722

PINIEN-NADELBAUM
PINE TREE

No. 82606836

300 cm

220 cm
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MEDITERRAN 04
MEDITERRANEAN

PHÖNIX MIT NATURSTAMM
PHOENIX WITH REAL TRUNK

No. 82509740

PHÖNIX MIT FASERSTAMM
PHOENIX WITH FIBER TRUNK

No. 82509742

210 cm 210 cm



174 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

PHÖNIXPALME LUXOR
PHOENIX PALM TREE LUXOR
	
No. 82510720.......................... 150 cm
No. 82510721.......................... 210 cm
No. 82510722.......................... 240 cm
No. 82510723..........................300 cm

KOKOSNUSS
COCONUT

No. 82509747

150-300 cm



KOKOSNUSS
COCONUT

No. 82509747



176 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

PHÖNIXPALME
PHOENIX PALM TREE

No. 82510717

PHÖNIXPALME MIT KNOLLENSTAMM
PHOENIX PALM WITH BOTTLE TRUNK

No. 82511351.......................... 240 cm
No. 82511352..........................300 cm

120 cm

240-300 cm
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MEDITERRAN 04
MEDITERRANEAN

YUCCABUSCH
YUCCA BUSH

No. 82511168

YUCCABUSCH, SCHMALE BLÄTTER
YUCCA BUSH, SMALL LEAVES

No. 82600148

50 cm 80 cm



178 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

LAVENDEL, LILA, IM DEKOTOPF
LAVENDER, PURPLE, IN POT

No. 82600211

LAVENDEL, CREMEFARBEN, IM DEKOTOPF
LAVENDER, CREAM, IN POT

No. 82600212

LAVENDEL, ROSÉ, IM DEKOTOPF
LAVENDER, ROSE, IN POT

No. 82600213

45 cm

45 cm 45 cm



LAVENDELBUSCH 
LAVENDER BUSH

No. 82600231

LAVENDEL, ROSÉ, IM DEKOTOPF
LAVENDER, ROSE, IN POT

No. 82600213

61 cm



180 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

ROSENBUSCH, ZARTGELB
ROSE SHRUB, LIGHT-YELLOW

No. 82507930

ROSENSTRAUCH, CREMEFARBEN
ROSE SHRUB, CREAM

No. 82507935

140 cm 86 cm
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MEDITERRAN 04
MEDITERRANEAN

MAGNOLIENBAUM
MAGNOLIA TREE

No. 82507255

150 cm



182 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

ZITRONENBAUM
LEMON TREE

No. 82507815.......................... 150 cm
No. 82507816.......................... 180 cm

KAMELIENBAUM ROT MIT TOPF
CAMELIA RED CEMENTED

No. 82507226

150-180 cm 180 cm
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MEDITERRAN 04
MEDITERRANEAN

BOUGAINVILLEA, LAVENDEL
BOUGAINVILLEA, LAVENDER

No. 82507035......................... 150 cm
No. 82507036......................... 180 cm

BOUGAINVILLEA, LACHS
BOUGAINVILLEA, SALMON

No. 82507047

BOUGAINVILLEA, ROT
BOUGAINVILLEA, RED

No. 82507055......................... 150 cm
No. 82507056......................... 180 cm

150-180 cm

210 cm

150-180 cm



184 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

BOUGAINVILLEA, GELB
BOUGAINVILLEA, YELLOW

No. 82507070......................... 150 cm
No. 82507081......................... 180 cm

BOUGAINVILLEA, WEISS
BOUGAINVILLEA, WHITE

No. 82507085......................... 150 cm
No. 82507086......................... 180 cm

150-180 cm 150-180 cm
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MEDITERRAN 04
MEDITERRANEAN

GOLDREGENBAUM, WEISS
WISTERIA, WHITE

No. 82507105.......................... 150 cm
No. 82507106.......................... 180 cm

GOLDREGENBAUM, GELB
WISTERIA, YELLOW

No. 82507115.......................... 150 cm
No. 82507116.......................... 180 cm

GOLDREGENBAUM, VIOLETT
WISTERIA, PURPLE

No. 82507135.......................... 150 cm
No. 82507136.......................... 180 cm

150-180 cm 150-180 cm 150-180 cm



186 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

DRACAENA, GRÜN
DRACAENA, GREEN

No. 82505796

DRACAENA, 4-STÄMMIG
DRACAENA, 4 TRUNKS

No. 82608105

180 cm 120 cm
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MEDITERRAN 04
MEDITERRANEAN

GUZMANIA MIT ROTER BLÜTE
GUZMANIA WITH RED FLOWER

No. 82505642

CALATHEA
PEACOCK BUSH

No. 82505653

SPATHIPHYLLUM
SPATHIPHYLLUM

No. 82505663

AGLAONEMA
CHINESE EVERGREEN

No. 82505776

48 cm 32 cm

90 cm 45 cm



Die Natur lässt Pflanzen blühen 
– Europalms lässt sie leuchten. 
Durch den gezielten Einsatz von 
weißen LEDs erstrahlen unsere 
Spezialpflanzen in besonderem 
Glanz. Besondere Eye-Catcher sind 
auch unsere UV-Farne oder UV-
Palmen – unter UV-Licht natürlich.

Nature makes the plants grow – we 
make them glow! Using white LEDs, 
we add that special glow to these 
plants. Absolute eye-catchers are 
our UV ferns and palms when seen 
under UV light. 

UV-aktive Pflanzen.............................. 190-191, 197
Pflanzen mit LEDs....................................... 192-196
Ficus................................................................... 197

UV-active plants................................... 190-191, 197
Plants with LEDs.......................................... 192-196
Ficus................................................................... 197
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SPEZIAL
PFLANZEN
SPECIAL PLANTS

UV-active plants................................... 190-191, 197
Plants with LEDs.......................................... 192-196
Ficus................................................................... 197



190 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

YUCCA, UV-WEISS
YUCCA PALM, UV-WHITE

No. 82708103

YUCCA, UV-WEISS
YUCCA PALM, UV-WHITE

No. 82708106

90 cm

180 cm



!UV BELEUCHTUNG 
AUF S. 309 ERHÄLTLICH
UV LIGHTING ON PAGE 309

191Subject to our General Terms and Conditions. Misprints, product modifications and availability reserved. Products conform to B3 (DIN 4102-1) – take account of local rules. Products are not fire retardant.
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YUCCA, UV-GRÜN
YUCCA PALM, UV-GREEN

No. 82708113

KENTIAPALME, UV-WEISS
KENTIA PALM, UV-WHITE

No. 82709503

KENTIAPALME, UV-WEISS
KENTIA PALM, UV-WHITE

No. 82709505

90 cm

90 cm 170 cm



LED BELEUCHTUNG
LED LIGHTING

192 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

HORTENSIE, WEISS MIT BLÜTEN, 100 LEDS
HYDRANGEA, WHITE, WITH FLOWERS, 100 LEDS

No. 83330300

ARONSTAB, 3ER SET MIT LEDS, WEISS
ARUM SET, 3 BRANCHES WITH LEDS, WHITE

No. 83330302

80 cm 85 cm



LED BELEUCHTUNG
LED LIGHTING

193Subject to our General Terms and Conditions. Misprints, product modifications and availability reserved. Products conform to B3 (DIN 4102-1) – take account of local rules. Products are not fire retardant.
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SPEZIALPFLANZEN 05
SPECIAL PLANTS

ARONSTAB 3ER SET MIT LEDS, PINK
ARUM SET, 3 BRANCHES WITH LEDS, PINK

No. 83330304

KORKENZIEHER-ZWEIG, MIT LEDS, WEISS
CORKSCREW BRANCH, WITH LEDS, WHITE

No. 83330306

85 cm 120 cm



LED BELEUCHTUNG
LED LIGHTING

194 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

TORFMYRTE-RANKE, MIT LEDS, WEISS
HEATHER TWINE, WITH LEDS, WHITE

No. 83330308

KAMELIEN-BOGEN, MIT LEDS, WEISS
CAMELLIA BOW, WITH LEDS, WHITE

No. 83330310

180 cm 50 cm



LED BELEUCHTUNG
LED LIGHTING

195Subject to our General Terms and Conditions. Misprints, product modifications and availability reserved. Products conform to B3 (DIN 4102-1) – take account of local rules. Products are not fire retardant.
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SPEZIALPFLANZEN 05
SPECIAL PLANTS

TORFMYRTE-ZWEIGE, MIT LEDS
HEATHER TWIG, WITH LEDS

No. 83330312

BLÜTENZWEIG MELALEUCA, MIT LEDS
FLOWERING BRANCH MELALEUCA, LEDS

No. 83330314

180 cm 120 cm



LED BELEUCHTUNG
LED LIGHTING

196

ROSENLÄUFER, MIT LEDS
ROSE NARROW CARPET, WITH LEDS

No. 83330320

120 cm



197Subject to our General Terms and Conditions. Misprints, product modifications and availability reserved. Products conform to B3 (DIN 4102-1) – take account of local rules. Products are not fire retardant.
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SPEZIALPFLANZEN 05
SPECIAL PLANTS

FICUS-BENJAMINI MULTI-STAMM, ORANGE
FICUS TREE MULTI-TRUNK, ORANGE

No. 82506246

DEKOFARN ZUM SELBSTFÄRBEN
WHITE BOSTON FERN

No. 82719137

60 cm

180 cm



Die Überlebenskünstler der Wüste 
stehen hier im Vordergrund: Kakteen. 
Ob einfach, in Fingerform, rund, groß 
oder klein – die Auswahl, auch an 
Agaven, ist spitze. 

Survivalists in the desert play the 
leading part here: Cactuses. Whether 
simple, in finger shape, round, big 
or small – the choice is wide here, 
even for agaves.

EVA Pflanzen............................................... 200-201
Kakteen........................................203-205, 209-210
Agaven & Sukkulenten........................ 206-207, 209
Aloe Vera..................................................... 210-211

EVA plants................................................... 200-201
Cactuses......................................203-205, 209-210
Agaves & succulents........................... 206-207, 209
Aloe vera...................................................... 210-211
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WÜSTE
DESERT & CACTUSES



200 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

ALOE (EVA), GRÜN
ALOE (EVA), GREEN

No. 82530570........................... 50 cm
No. 82530571........................... 66 cm

STEINROSE (EVA), PINK
HOUSELEEKS (EVA), PINK

No. 82530572

STEINROSE (EVA), GELB
HOUSELEEKS (EVA), YELLOW

No. 82530573

AGAVE (EVA), GRÜN
AGAVE (EVA), GREEN

No. 82530576

ALOEBLATT (EVA), GRÜN
ALOE LEAF (EVA), GREEN

No. 82530581

60 cm

50-66 cm 45 cm

32 cm 32 cm



201Subject to our General Terms and Conditions. Misprints, product modifications and availability reserved. Products conform to B3 (DIN 4102-1) – take account of local rules. Products are not fire retardant.
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WÜSTE 06
DESERT & CACTUSES

SANSEVIERIA (EVA), GRÜN-GELB
SANSEVIERIA (EVA), GREEN-YELLOW

No. 82530577........................... 50 cm
No. 82530578........................... 60 cm
No. 82530579........................... 74 cm

ALOE GIGANTE (EVA), GRÜN
ALOE GIGANTE (EVA), GREEN

No. 82530580

FESTE STEINCHENDEKO
FIXED DECORATION WITH 
LITTLE STONES

80 cm

50-74 cm





203Subject to our General Terms and Conditions. Misprints, product modifications and availability reserved. Products conform to B3 (DIN 4102-1) – take account of local rules. Products are not fire retardant.
W

üs
te

WÜSTE 06
DESERT & CACTUSES

BLÄTTERKAKTUS
NOPAL CACTUS

No. 82600065

MEXIKANISCHER KAKTUS
MEXICAN CACTUS

No. 82600066

MEXIKANISCHER KAKTUS, GRÜN
MEXICAN CACTUS, GREEN

No. 82801065

130 cm 170 cm 140 cm



204 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

MEXIKANISCHER KAKTUS, GRÜN
MEXICAN CACTUS, GREEN

No. 82801066

MEXIKANISCHER KAKTUS, GRÜN
MEXICAN CACTUS, GREEN

No. 82801068

BLÄTTERKAKTUS MIT BLÜTE
CACTUS WITH FLOWER

No. 82803102

170 cm 230 cm 77 cm



205Subject to our General Terms and Conditions. Misprints, product modifications and availability reserved. Products conform to B3 (DIN 4102-1) – take account of local rules. Products are not fire retardant.
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WÜSTE 06
DESERT & CACTUSES

BLÄTTERKAKTUS MIT BLÜTE
CACTUS WITH FLOWER

No. 82803102

MEXIKANISCHER KAKTUS, NATURWEISS
MEXICAN CACTUS

No. 82801021

MEXIKANISCHER KAKTUS, NATURWEISS
MEXICAN CACTUS

No. 82801057

GOLDKUGELKAKTUS
BARREL CACTUS

No. 82808011........................... 27 cm
No. 82808012........................... 37 cm
No. 82808013........................... 48 cm

40 cm 210 cm

27-48 cm



206 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

FEIGENKAKTUS
PRICKLY PEAR CACTUS

No. 82803103

KAKTEENMIX
MIXED CACTUSES

No. 82803104

ZAMIFOLIA
ZAMIFOLIA

No. 82600153

AGAVE, GRÜN-WEISS
AGAVE PLANT, GREEN-WHITE

No. 82600155

ECHINO-KAKTUS
SMILAX BUSH

No. 82600164

ALOE-VERA PFLANZE
ALOE VERA PLANT

No. 82600167

35 cm 36 cm 12 cm

60 cm70 cm54 cm
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WÜSTE 06
DESERT & CACTUSES

ECHINO-KAKTUS
SMILAX BUSH

No. 82600164

ALOE-VERA PFLANZE
ALOE VERA PLANT

No. 82600167

SUKKULENTE AEONIUM, GLUTROT
SUCCELENT AEONIUM PLANT, DARK-RED

No. 82600158

SUKKULENTE AEONIUM
SUCCULENTAEONIUM PLANT

No. 82600161

SUKKULENTEN-ARRANGEMENT
MIXED SUCCULENT BUSH

No. 82600173

SUKKULENTEN-TRIO
SUCCULENT TRIO

No. 82600182

GELDBÄUMCHEN-SPROSS
MONEY TREE SHOOT

No. 82809010

28 cm 30 cm 30 cm

43 cm38 cm
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WÜSTE 06
DESERT & CACTUSES

AGAVENPALME
CENTURY PLANT

No. 82600020

SÄBELZAHN-AGAVE
SABRE-TOOTH CENTURY PLANT

No. 82600030

ECHEVERIAKAKTUS
ECHEVERIA CACTUS

No. 82809030

LOTUS-AGAVE
LOTUS PLANT

No. 82809031

160 cm 185 cm 34 cm

15 cm



210 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

ORCHIDEEN-KAKTUS
ORCHID-CACTUS

No. 82809035

TIGER-ALOE
TIGER ALOE

No. 82809111

160 cm 54 cm
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WÜSTE 06
DESERT & CACTUSES

ALOE-VERA-PFLANZE
ALOE VERA PLANT

No. 82809112

ALOE-VERA-PFLANZE
ALOE VERA PLANT

No. 82809113

63 cm 79 cm



Es müssen nicht immer Pflanzen 
sein. Europalms widmet sich 
nicht nur der künstlichen Flora, 
schließlich können auch Brunnen, 
Wasserwände, Teak-Wurzeln oder 
andere Naturmaterialien dekorativ 
und gerade für Ladengeschäfte sehr 
werbewirksam sein.

It‘s not all about plants. Europalms is 
not only devoted to the artificial flora, 
after all, fountains, water walls, wood 
sculptures or other natural materials 
can be very decorative and effective 
in advertising for retail stores. 

Teak Wurzelobjekte..................................... 214-216
Naturmaterialien.......................................... 217-223
Brunnen....................................................... 224-230
Kunststoffzweige......................................... 231-233

Natural wood sculptures............................. 214-216
Natural materials.......................................... 217-223
Fountains..................................................... 224-230
Artificial twigs/branches............................... 231-233

7



DEKO-OBJEKTE
DECORATION OBJECTS



214 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

WURZELOBJEKT TEAK NATUR
NATURAL WOOD SCULPTURE 

No. 83200182

WURZELOBJEKT TEAK NATUR, SCHMAL 
NATURAL WOOD SCULPTURE, SLIM 

No. 83200186

JEDES STÜCK EIN UNIKAT 
EACH PIECE IS UNIQUE 

**

NATURMATERIALIEN
NATURAL MATERIALS

*

60 cm 190 cm



No. 83200186, Page 214

No. 82505762, Page 74

No. 83200182, Page 214

No. 82505772, Page 74



WURZELOBJEKT TEAK NATUR 
NATURAL WOOD SCULPTURE 

No. 83200185

No. 83200185, Page 216

No. 82808011, Page 205

JEDES STÜCK EIN UNIKAT 
EACH PIECE IS UNIQUE 

*

160 cm
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DEKO-OBJEKTE 07
DECORATION OBJECTS

LIANE STONE WASHED 10X
LIANA STONE WASHED 10X

No. 83502348

CIPO ROSCA LIANE, GETROCKNET 70X8CM

CIPO ROSCA LIANE, GETROCKNET 100X6CM

SOROROCA ZWEIG 

CIPO ROSCA LIANA, DRIED 70X8CM

CIPO ROSCA LIANA, DRIED 100X6CM

SOROROCA BRANCH

No. 83502368

No. 83502369

No. 83502370........................... nature
No. 83502371.............................whiteWURZELOBJEKT TEAK NATUR 

NATURAL WOOD SCULPTURE 

No. 83200185

JEDES STÜCK EIN UNIKAT 
EACH PIECE IS UNIQUE 

NATURMATERIALIEN
NATURAL MATERIALS

*

*

*

*

*

METALLSTÄNDER 
SIEHE SEITE 244 
METAL STAND 
PAGE 244

90 cm

70 cm

100 cm

150-180 cm
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DEKO-OBJEKTE 07
DECORATION OBJECTS

PANGRABOHNE XXL, CAPPUCCINO
SEA BEAN XXL, CAPPUCCINO

No. 83502356

PANGRABOHNE XXL, SANDFARBEN
SEA BEAN XXL, SAND

No. 83502357

GALARABLATT XXL, GETROCKNET, NATURA
GALARA LEAF XXL, DRIED, NATURAL

No. 83502361

GALARABLATT, GETROCKNET, WEISS

GALHO BURITI WEISS 

GALARA LEAF, DRIED, WASHED WHITE

GALHO BURITI WHITE 

No. 83502367

No. 83502372

NATURMATERIALIEN
NATURAL MATERIALS

*

*

*

*

*
*

80-100 cm

140-180 cm

80-100 cm

75 cm

150 cm
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REBENKRANZ, NATURA
VINE CROWN, NATURAL

No. 83502350

PYRAMIDE, NATURA
PYRAMID, NATURAL

No. 83502354

PYRAMIDE, WEISS
PYRAMID, WHITE-WASH

No. 83502355

NATURMATERIALIEN
NATURAL MATERIALS

*

* * *

50 cm 90 cm 90 cm
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DEKO-OBJEKTE 07
DECORATION OBJECTS

PYRAMIDE, WEISS
PYRAMID, WHITE-WASH

No. 83502355

GALARABLATT, GETROCKNET, NATURA
GALARA LEAF, DRIED, NATURAL

No. 83502359

GALARABLATT, GETROCKNET, GOLD
GALARA LEAF, DRIED, GOLD

No. 83502360

*

*

KOKOSNUSS, ORIGINAL NATURFASER
WOODEN COCONUT

No. 83214192

60 cm

60 cm

20 cm
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PALMBLATTKOPF, GETROCKNET, GOLD
PALM LEAF, DRIED, GOLD

No. 83502362

FENCHELBUND, GETROCKNET, GOLD
FENNEL BUNCH, DRIED, GOLD

No. 83502363

MITSUMATABUND, GEBLEICHT
MITSUMATA BUNCH, BLEACHED

No. 83502358

NATURMATERIALIEN
NATURAL MATERIALS

*

***

130 cm 160 cm 130 cm
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DEKO-OBJEKTE 07
DECORATION OBJECTS

MITSUMATABUND, GEBLEICHT
MITSUMATA BUNCH, BLEACHED

No. 83502358

MOOSKUGEL, GRÜN
MOSS BALL, GREEN

No. 83502352........................... 30 cm
No. 83502353........................... 50 cm

WEINKISTE RUSTIKAL
CASE OF WINE RUSTIC

No. 83502365

WEINKISTE LANDHAUSSTIL
CASE OF WINE COUNTRY STYLE

No. 83502366

*

*

*

30-50 cm
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EDELSTAHL WASSERWAND, XL-FORMAT
STAINLESS STEEL WATERWALL, XL-SIZE

No. 83309138

BRUNNENPUMPE FÜR AUSSENBEREICH, 12W
FOUNTAIN PUMP FOR OUTDOOR USE, 12W

No. 83309140

140 cm



LED BELEUCHTUNG
LED LIGHTING
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DEKO-OBJEKTE 07
DECORATION OBJECTS

BRUNNEN, WASSERSTEIN
FOUNTAIN, WATER STONE

No. 83309161

TISCHBRUNNEN, MAGISCHES AUGE
TABLE FOUNTAIN, MAGIC EYE

No. 83309174

20 cm

22 cm



LED BELEUCHTUNG
LED LIGHTING
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WANDBRUNNEN, STRUKTUR
WALL FOUNTAIN, STRUCTURE

No. 83309159

BRUNNEN, PAGODA
FOUNTAIN, PAGODA

No. 83309173

9 cm

72 cm



LED BELEUCHTUNG
LED LIGHTING

HALOGENBELEUCHTUNG
HALOGEN LIGHTING
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DEKO-OBJEKTE 07
DECORATION OBJECTS

BRUNNEN, STEINGROTTE
FOUNTAIN, STONE GROTTO

No. 83309169

BRUNNEN, BUDDHA MIT ZAUBERKUGEL
FOUNTAIN, BUDDHA WITH MAGIC BALL

No. 83309185

81 cm 100 cm





LED BELEUCHTUNG
LED LIGHTING
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DEKO-OBJEKTE 07
DECORATION OBJECTS

BRUNNEN, BUDDHA DER ERLEUCHTUNG
FOUNTAIN, BUDDHA OF ENLIGHTENMENT

No. 83309188

BRUNNEN, BUDDHAKOPF
FOUNTAIN, HEAD OF BUDDHA

No. 83309186

87 cm 82 cm



LED BELEUCHTUNG
LED LIGHTING
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BRUNNEN, SPHINX
FOUNTAIN, SPHINX

No. 83309187

BRUNNEN, PHARAO
FOUNTAIN, PHARAOH

No. 83309189

78 cm

31 cm
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DEKO-OBJEKTE 07
DECORATION OBJECTS

KRISTALLEUKALYPTUS 12X
CRYSTAL EUCALYPTUS 12X

No. 82600200............................ green
No. 82600201............................. clear
No. 82600202.............................white
No. 82600203......................burgundy

81 cm
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No. 82600204.............................white

KRISTALLTULPE, 12X
CRYSTAL TULIP, 12X

No. 82600205................................ red
No. 82600206............................. clear
No. 82600207........................... yellow

61 cm
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DEKO-OBJEKTE 07
DECORATION OBJECTS

KRISTALLROSE 12X
CRYSTAL ROSE 12X

No. 82600208.............................white
No. 82600209......................burgundy
No. 82600210............................. clear

81 cm



Sinnvolle und nützliche Ergänzungen 
zum restlichen Artikelangebot. Hier 
findet man zum Beispiel passende 
Übertöpfe zu unseren Pflanzen. 
Die „Leichtsin“-Töpfe liegen uns 
besonders am Herzen: Sie sind 
stilvoll, federleicht und gleichzeitig 
robust.

Useful complements for the offered 
articles. Here you find among other 
things matching cachepots for our 
plants. The ”Leichtsin“ pots are 
especially close to our hearts: They 
are stylish, lightweight and robust 
at once. 

Buddha Kopf & Figur.................................. 236-237
Dekofelsen......................................................... 238
Styropor Säulen................................................. 239
Raumteiler................................................... 240-241
Dekomaterialien...........................242-244, 280-281
Dekonetz............................................................ 245
Dekostoffe................................................... 246-247
Torsi.................................................................... 248
Verspiegelte Schaufensterpuppe....................... 249
Dekotöpfe................................................... 250-277
Dekotischset............................................... 278-279

Buddha head & figure................................. 236-237
Artificial rock....................................................... 238
Styrofoam column.............................................. 239
Roomdivider................................................ 240-241
Decoration materials....................242-244, 280-281
Decoration net.................................................... 245
Decoration fabric......................................... 246-247
Torsi.................................................................... 248
Mannequin with mirror effect.............................. 249
Deco pot..................................................... 250-277
Deco table set............................................. 278-279

8



ZUBEHÖR
ACCESSORIES



FIBERGLAS (FRP)
FIBRE-REINFORCED PLASTIC (FRP)
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BUDDHAKOPF, ANTIK-SCHWARZ
HEAD OF BUDDHA, ANTIQUE-BLACK

No. 83313234

BUDDHAKOPF, ANTIK-GOLD
HEAD OF BUDDHA, ANTIQUE-GOLD

No. 83313235

75 cm

75 cm



FIBERGLAS (FRP)
FIBRE-REINFORCED PLASTIC (FRP)
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ZUBEHÖR 08
ACCESSORIES

BUDDHA, ANTIK-SCHWARZ
BUDDHA, ANTIQUE-BLACK

No. 83313236

BUDDHA, ANTIK-GOLD
BUDDHA, ANTIQUE-GOLD

No. 83313237

120 cm

120 cm



GLASFASER VERSTÄRKTER KUNSTSTOFF
GLASS FIBRE-REINFORCED PLASTIC 
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DEKOFELSEN, CELTIC
ARTIFICIAL ROCK, CELTIC

No. 83313230

DEKOFELSEN, VULCANO
ARTIFICIAL ROCK, VULCANO

No. 83313231

DEKOFELSEN, QUARTZITE
ARTIFICIAL ROCK, QUARTZITE

No. 83313232

DEKOFELSEN, DIAMOND
ARTIFICIAL ROCK, DIAMOND

No. 83313233

32 cm

65 cm

59 cm

30 cm
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ZUBEHÖR 08
ACCESSORIES

DEKOFELSEN, DIAMOND
ARTIFICIAL ROCK, DIAMOND

No. 83313233

SÄULE ATHEN ELEMENT (RING), STYROPOR
COLUMN ATHENS, POLYSTYRENE

No. 83330006

SÄULE ATHEN KAPITELL, STYROPOR
COLUMN ATHENS, POLYSTYRENE

No. 83330007

FEUERSÄULE RISSDEKOR, ROSTIG
FIRE-COLUMN CRACK DECOR, RUSTY

No. 83332027

123 cm20 cm

20 cm



240 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

RAUMTEILER FLOWER SILBER 4X
ROOM DIVIDER FLOWER SILVER 4X

No. 83313501

RAUMTEILER FLOWER WEISS 4X
ROOM DIVIDER FLOWER WHITE 4X

No. 83313502

RAUMTEILER LABYRINTH SCHWARZ 4X
ROOM DIVIDER LABYRINTH BLACK 4X

RAUMTEILER ROSE CLEAR 4X
ROOM DIVIDER ROSE CLEAR 4X

No. 83313523 No. 83313525

29,5 cm

29,5 cm 29,5 cm

29,5 cm
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RAUMTEILER ROD GRÜN 4X
ROOM DIVIDER ROD GREEN 4X

No. 83313544

RAUMTEILER ROD CLEAR 4X
ROOM DIVIDER ROD CLEAR 4X

No. 83313545

29,5 cm 29,5 cm
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FÜLLSCHAUM FÜR ÜBERTÖPFE
FILLING FOAM FOR CACHEPOTS

No. 83011004

BLÄHTON-KUGELN, BRAUN
HYDROCULTURE SUBSTRAT, BROWN

No. 83011005

ACRYLKRISTALLSTEIN CLEAR, 35-50 MM 8ST/SET
ACRYLIC CRYSTAL STONES, CLEAR, 35-50 MM 8PC

No. 83309004

BRANDSCHUTZSPRAY NACH DIN4102/B1, 1LTR.
FIRE PROTECTION SPRAY DIN4102/B1, 1LTR.

No. 83301305
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ZUBEHÖR 08
ACCESSORIES

SCHAUMGLASSTEINE, SCHWARZ
DECO FOAM STONES, BLACK

No. 83309001

SCHAUMGLASSTEINE, CHAMPAGNER
DECO FOAM STONES, CHAMPAGNE

No. 83309002

SCHIEFERSPLITT, SCHWARZ, 13 KG
SLATE CHIPPINGS, BLACK, 13 KG

No. 83309006

SCHAUMGLASSTEINE, WEISS
DECO FOAM STONES, WHITE

No. 83309003
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MOOS ZUM DEKORIEREN, CA. 1,5-2,0 KG
DECORATION MOSS, CA. 1,5-2,0 KG

No. 8330909Z

STECKMASSE, 23X11X7,5 CM
PLANTING FOAM, 23X11X7,5 CM

No. 83309103

FRÜCHTE-MIX IM BEUTEL 12X
METALLSTÄNDER FÜR DEKO

MIXED FRUIT IN A BAG 12X
METAL STAND FOR DECO 

No. 83309211
No. 83502680...........25x25 cm, black
No. 83502681........... 18x18 cm, white
No. 83502682........... 18x18 cm, black
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ZUBEHÖR 08
ACCESSORIES

DEKONETZ
DECORATION NET

No. 83309104..............US woodland, 300x200 cm
No. 83309105...........................snow, 300x200 cm
No. 83309109........................ balkan, 600x300 cm
No. 83309110...............US woodland, 600x300 cm
No. 83309111..........................desert, 600x300 cm
No. 83309112...............................sky, 600x300 cm
No. 83309113............................snow, 600x300 cm
No. 83309114................... dark green, 600x300 cm
No. 8330911D........................... devil, 600x300 cm
No. 8330911N...........................night, 600x300 cm
No. 8330911U..........................urban, 600x300 cm
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DEKOSTOFF, KÜRBIS, 150X100 CM
DECO FABRIC, PUMPKIN, 150X100 CM

No. 83312052

DEKOSTOFF, BACKSTEINE, 150X100 CM
DECO FABRIC, BRICK, 150X100 CM

No. 83312051

No. 83312111............................ nature

No. 83312112................................. red

No. 83312114............................... blue
No. 83312115............................ yellow

DEKOSTOFF, RUPFEN
DECO FABRIC

No. 83312116...................apple-green

130 cm

100 cm 100 cm
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SPRINKLER STRETCH FLHDIN4102 WS 2.95/1M
SPRINKLER STRETCH FLRDIN4102 WH 2.95/1M

No. 83312054

MOLTON SCHWARZ 3M/1M
STAGE CURTAIN BLACK 3M/1M

No. 8331206A

100 cm 100 cm
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TORSO, DAMENOBERKÖRPER, WEISS
TORSO, FEMALE, WHITE

No. 83309300

TORSO, HERRENKÖRPER, WEISS
TORSO, MALE, WHITE

No. 83309305

87 cm 89 cm
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ZUBEHÖR 08
ACCESSORIES

SCHAUFENSTERPUPPE, VERSPIEGELT, MÄNNLICH
MANNEQUIN, MIRROR EFFECT, MALE

No. 83309335

190 cm



GLASFASER-VERSTÄRKTER KUNSTSTOFF
GLASS FIBRE-REINFORCED PLASTIC 
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DEKOTOPF STONA, RUND, BEIGE
DECO CACHEPOT STONA, ROUND, BEIGE

No. 83011410... Height 77 cm, Ø59 cm

DEKOTOPF STONA, RUND, GRAU
DECO CACHEPOT STONA, ROUND, GREY

No. 83011411...Height 77 cm, Ø59 cm
No. 83011412... Height 62 cm, Ø47 cm No. 83011413...Height 62 cm, Ø47 cm
No. 83011414...Height 49 cm, Ø36 cm No. 83011415...Height 49 cm, Ø36 cm

49-77 cm 49-77 cm



GLASFASER-VERSTÄRKTER KUNSTSTOFF
GLASS FIBRE-REINFORCED PLASTIC GLASFASER-VERSTÄRKTER KUNSTSTOFF

GLASS FIBRE-REINFORCED PLASTIC 
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ZUBEHÖR 08
ACCESSORIES

DEKOTOPF STONA, KUBISCH, BEIGE
DECO CACHEPOT STONA, CUBIC, BEIGE

No. 83011417...Height 76 cm, Width 37 cm

DEKOTOPF STONA, KUBISCH, GRAU
DECO CACHEPOT STONA, CUBIC, GREY

No. 83011418.....Height 75 cm, Width 37 cm
No. 83011419...Height 57 cm, Width 28 cm No. 83011420.....Height 57 cm, Width 28 cm
No. 83011421...Height 41 cm, Width 20 cm No. 83011422.....Height 41 cm, Width 20 cm

41-76 cm 41-75 cm



GLASFASER-VERSTÄRKTER KUNSTSTOFF
GLASS FIBRE-REINFORCED PLASTIC 
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DEKOTOPF STONA, ECKIG, BEIGE
DECO CACHEPOT STONA, RECTANGULAR, BEIGE

No. 83011424...... Height 47 cm, Width 50 cm

DEKOTOPF STONA, ECKIG, GRAU
DECO CACHEPOT STONA, RECTANGULAR, GREY

No. 83011425.... Height 47 cm, Width 50 cm
No. 83011426...... Height 33 cm, Width 35 cm No. 83011427.... Height 33 cm, Width 35 cm 
No. 83011428...... Height 20 cm, Width 21 cm No. 83011429.... Height 20 cm, Width 21 cm

20-47 cm 20-47 cm



GLASFASER-VERSTÄRKTER KUNSTSTOFF
GLASS FIBRE-REINFORCED PLASTIC 
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ZUBEHÖR 08
ACCESSORIES

DEKOTOPF LUNA, RUND, ESPRESSO
DECO CACHEPOT LUNA, ROUND, ESPRESSO

No. 83011450...Height 33 cm, Ø36 cm

DEKOTOPF LUNA, RUND, SILBER
DECO CACHEPOT LUNA, ROUND, SILVER

No. 83011451...Height 33 cm, Ø36 cm

DEKOTOPF LUNA, RUND, WEISS
DECO CACHEPOT LUNA, ROUND, WHITE

No. 83011452...Height 33 cm, Ø36 cm
No. 83011455...Height 26 cm, Ø29 cm

No. 83011456...Height 21 cm, Ø22 cm 
No. 83011457...Height 21 cm, Ø22 cm 

No. 83011458...Height 21 cm, Ø22 cm

21-33 cm

21-33 cm

21-33 cm



GLASFASER-VERSTÄRKTER KUNSTSTOFF
GLASS FIBRE-REINFORCED PLASTIC 

254 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

DEKOTOPF LUNA, ECKIG, ESPRESSO

 
DECO POT LUNA, RECTANGULAR, ESPRESSO

No. 83011460.... Height 33 cm, Width 36 cm

DEKOTOPF LUNA, ECKIG, SILBER
DECO POT LUNA, RECTANGULAR, SILVER

No. 83011461.... Height 33 cm, Width 36 cm

DEKOTOPF LUNA, ECKIG, WEISS
DECO POT LUNA, RECTANGULAR, WHITE

No. 83011462.... Height 33 cm, Width 36 cm

No. 83011463.... Height 26 cm, Width 29 cm

No. 83011464.... Height 26 cm, Width 29 cm

No. 83011465.... Height 26 cm, Width 29 cm

No. 83011466.... Height 20 cm, Width 22 cm 

No. 83011467.... Height 20 cm, Width 22 cm 

No. 83011468.... Height 20 cm, Width 22 cm 

20-33 cm

20-33 cm

20-33 cm



GLASFASER-VERSTÄRKTER KUNSTSTOFF
GLASS FIBRE-REINFORCED PLASTIC 
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ZUBEHÖR 08
ACCESSORIES

ÜBERTOPF TERRACOTTA-OPTIK
CACHEPOT TERRACOTTA-OPTICS

No. 83011652.... Height 58 cm, Width 44 cm
No. 83011653.... Height 69 cm, Width 52 cm

ÜBERTOPF TERRACOTTA-OPTIK ECKIG 40X40 CM
CACHEPOT TERRACOTTA-OPTICS ANGLED 40X40 CM

No. 83011656

ÜBERTOPF TERRACOTTA-OPTIK RUND 50X50 CM
CACHEPOT TERRACOTTA-OPTICS ROUND 50X50 CM

No. 83011660

ÜBERTOPF TERRACOTTA-OPTIK
CACHEPOT TERRACOTTA-OPTICS

No. 83011661.....Height 19 cm, Width 24 cm
No. 83011662.... Height 29 cm, Width 31 cm
No. 83011663.... Height 40 cm, Width 40 cm

40 cm58-69 cm

19-40 cm50 cm
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CUBIC-WUNDERTOPF ZUM HÄNGEN UND STELLEN
CUBIC FLOWER POT, HANGING OR STANDING

No. 83011243

BAMBUS-ÜBERTOPF, 35X30 CM
BAMBOO FLOWER POT, 35X30 CM

No. 83011404

LED-ÜBERTOPF 67X64 CM
LED FLOWER POT 67X64 CM

No. 83011682

AKKU LED-ÜBERTOPF 66X62 CM
AKKU LED FLOWER POT 66X62 CM

No. 83011685

20 cm30 cm

64 cm 62 cm
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ÜBERTOPF TERRAFLOR POLYPROPYLEN
FLOWERPOT TERRAFLOR POLYPROPYLEN

No. 83011342............................ 36 cm 
No. 83011343............................ 50 cm

ÜBERTOPF PARABEL, HYAZINTH
DESIGN FLOWER POT, HYAZINTH

No. 83053794

ZINKÜBERTOPF, GEMUSTERT
FLOWER POT, PATTERNED

No. 83059553

DESIGNÜBERTOPF BUBBLE-35, BRAUN
DESIGN POT BUBBLE-35, BROWN

No. 83011903

36-50 cm35 cm

31 cm 60 cm



KUNSTSTOFF INKL. INNENTOPF
PLASTIC, INNER POT INCLUDED 
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DEKOTOPF-SET „AFRICA“ 44/32/24 CM

DEKOTOPF-SET „AFRICA“ 74/54/44 CM

DECO POT SET „AFRICA“ 44/32/24 CM

DECO POT SET „AFRICA“ 74/54/44 CM

No. 83011260

No. 83011264

24-44 cm

44-74 cm



KUNSTSTOFF INKL. INNENTOPF
PLASTIC, INNER POT INCLUDED 
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DEKOTOPF-SET „ITALIA“ 74/54/44 CM

DEKOTOPF-SET „INDIA“ 74/54/44 CM

DECO POT SET „ITALIA“ 74/54/44 CM

DECO POT SET „INDIA“ 74/54/44 CM

No. 83011276

No. 83011268

44-74 cm

44-74 cm



KUNSTSTOFF INKL. INNENTOPF
PLASTIC, INNER POT INCLUDED 
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DEKOTOPF-SET „CAUCASIA“ 74/54/44 CM

DEKOTOPF-SET „MEXICO“ 44/32/24 CM

DECO POT SET „CAUCASIA“ 74/54/44 CM

DECO POT SET „MEXICO“ 44/32/24 CM

No. 83011272

No. 83011280

44-74 cm

24-44 cm



KUNSTSTOFF INKL. INNENTOPF
PLASTIC, INNER POT INCLUDED 
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AUS POLYRESIN
MADE OF POLYRESIN

HANDARBEIT
HANDMADE
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DESIGNÜBERTOPF SPATTLE-140, WEISS
DESIGN POT SPATTLE-140, WHITE

No. 83011900

DESIGNÜBERTOPF LAMELLA-140, WEISS
DESIGN POT LAMELLA-140, WHITE

No. 83011901

DESIGNÜBERTOPF BUBBLE-90, WEISS
DESIGN POT BUBBLE-90, WHITE

No. 83011902

140 cm 140 cm 90 cm





HANDARBEIT
HANDMADE

AUS POLYRESIN
MADE OF POLYRESIN
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DESIGNVASE WAVE, WEISS
DESIGN VASE WAVE, WHITE

No. 83011904.......................... 150 cm
No. 83011905.......................... 125 cm
No. 83011906.......................... 100 cm

100-150 cm
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No. 83011381....Height 25 cm, Ø25 cm
No. 83011382....Height 30 cm, Ø30 cm

STEELECHT, EDELSTAHLÜBERTOPF
STEELECHT, STAINLESS STEEL POT
 

No. 83011383....Height 36 cm, Ø35 cm
No. 83011384....Height 42 cm, Ø40 cm

No. 83011380.... Height 18 cm, Ø18 cm

18-40 cm
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Silber, glänzend / shiny-silver

weiß, glänzend / shiny-white

rot, glänzend / shiny-red

schwarz, glänzend / shiny-black

braun, glänzend / shiny-brown

Unsere Leichtsin-Töpfe sind leicht, einfach zu transportieren und trotzdem robust. Sie 
bestehen aus Kunststoff, der mit Aluminium verstärkt wird. Zuletzt bekommen die Töpfe 
eine Lackierung mit edlem Hochglanzlack.

Anhand der Tabelle auf dieser Seite können Sie sehen, in welchen Farben unsere Leichtsin-
Töpfe erhältlich sind.

Our Leichtsin pots are lightweight, easy to transport, but still robust. They are made of PE 
material, which is reinforced with aluminium. In a final step, the pots are painted with high 
quality bright enamel. 

In the chart on this page you can see, in which colors the pots are available.

Leichtsin



ALUMINIUM-VERSTÄRKTER KUNSTSTOFF
ALUMINIUM REINFORCED PLASTIC
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LEICHTSIN CUP-49, GLÄNZEND
LEICHTSIN CUP-49 SHINY

No. 83011811.....Ø34 cm, shiny-silver
No. 83011812.....Ø34 cm, shiny-white
No. 83011813........ Ø34 cm, shiny-red
No. 83011814.....Ø34 cm, shiny-black
No. 83011815....Ø34 cm, shiny-brown

LEICHTSIN CUP-69, GLÄNZEND
LEICHTSIN CUP-69, SHINY

No. 83011816.....Ø47 cm, shiny-silver

No. 83011818........ Ø47 cm, shiny-red
No. 83011817.....Ø47 cm, shiny-white

No. 83011819.....Ø47 cm, shiny-black
No. 83011820....Ø47 cm, shiny-brown

49 cm 68 cm



ALUMINIUM-VERSTÄRKTER KUNSTSTOFF
ALUMINIUM REINFORCED PLASTIC
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LEICHTSIN BOWL-15, GLÄNZEND
LEICHTSIN BOWL-15, SHINY

No. 83011821.....Ø32 cm, shiny-silver
No. 83011822.....Ø32 cm, shiny-white
No. 83011823........ Ø32 cm, shiny-red
No. 83011824.....Ø32 cm, shiny-black
No. 83011825....Ø32 cm, shiny-brown

LEICHTSIN TOWER-80, GLÄNZEND
LEICHTSIN TOWER-80, SHINY

No. 83011826.....Ø38 cm, shiny-silver
No. 83011827.....Ø38 cm, shiny-white
No. 83011828........ Ø38 cm, shiny-red
No. 83011829.....Ø38 cm, shiny-black
No. 83011830....Ø38 cm, shiny-brown

14 cm

80 cm



ALUMINIUM VERSTÄRKTER KUNSTSTOFF
ALUMINIUM REINFORCED PLASTIC

270 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

LEICHTSIN TOWER-50, GLÄNZEND
LEICHTSIN TOWER-50, SHINY

No. 83011831.....Ø50 cm, shiny-silver
No. 83011833........ Ø50 cm, shiny-red
No. 83011834.....Ø50 cm, shiny-black
No. 83011835....Ø50 cm, shiny-brown

50 cm



ALUMINIUM VERSTÄRKTER KUNSTSTOFF
ALUMINIUM REINFORCED PLASTIC
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LEICHTSIN TOWER-80, GLÄNZEND
LEICHTSIN TOWER-80, SHINY

No. 83011826.....Ø38 cm, shiny-silver
No. 83011827.....Ø38 cm, shiny-white
No. 83011828........ Ø38 cm, shiny-red
No. 83011829.....Ø38 cm, shiny-black 
No. 83011830....Ø38 cm, shiny-brown

LEICHTSIN TOWER-120, GLÄNZEND
LEICHTSIN TOWER-120, SHINY

No. 83011881.....Ø30 cm, shiny-silver
No. 83011882.....Ø30 cm, shiny-white
No. 83011883........ Ø30 cm, shiny-red
No. 83011884.....Ø30 cm, shiny-black
No. 83011885....Ø30 cm, shiny-brown

120 cm

80 cm



ALUMINIUM VERSTÄRKTER KUNSTSTOFF
ALUMINIUM REINFORCED PLASTIC

272 Es gelten unsere AGB. Druckfehler, Produkt-Änderungen sowie Lieferbarkeit vorbehalten. Produkte entsprechen B3 nach DIN 4102-1 – individuelle Vorschriften beachten. Einige Produkte benötigen in bestimmten Räumen eine Brandschutzbehandlung.

LEICHTSIN BOX-50, GLÄNZEND
LEICHTSIN BOX-50, SHINY

No. 83011836.....Ø50 cm, shiny-silver
No. 83011837.....Ø50 cm, shiny-white
No. 83011838........ Ø50 cm, shiny-red
No. 83011839.....Ø50 cm, shiny-black
No. 83011840....Ø50 cm, shiny-brown

LEICHTSIN BOX-80, GLÄNZEND
LEICHTSIN BOX-80, SHINY

No. 83011841.....Ø40 cm, shiny-silver
No. 83011842.....Ø40 cm, shiny-white 
No. 83011843........ Ø40 cm, shiny-red
No. 83011844.....Ø40 cm, shiny-black
No. 83011845....Ø40 cm, shiny-brown

80 cm50 cm



ALUMINIUM VERSTÄRKTER KUNSTSTOFF
ALUMINIUM REINFORCED PLASTIC
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LEICHTSIN BOX-100, GLÄNZEND
LEICHTSIN BOX-100, SHINY

No. 83011851.....Ø50 cm, shiny-silver
No. 83011852.....Ø50 cm, shiny-white
No. 83011853........ Ø50 cm, shiny-red
No. 83011854.....Ø50 cm, shiny-black
No. 83011855....Ø50 cm, shiny-brown

LEICHTSIN BOX-120, GLÄNZEND
LEICHTSIN BOX-120, SHINY

No. 83011876.....Ø30 cm, shiny-silver
No. 83011877.....Ø30 cm, shiny-white
No. 83011878........ Ø30 cm, shiny-red
No. 83011879.....Ø30 cm, shiny-black
No. 83011880....Ø30 cm, shiny-brown

120 cm100 cm
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LEICHTSIN CUBE-40, GLÄNZEND
LEICHTSIN CUBE-40, SHINY

No. 83011846......Length 80 cm, Width 30 cm, shiny-silver
No. 83011847......Length 80 cm, Width 30 cm, shiny-white
No. 83011848......... Length 80 cm, Width 30 cm, shiny-red
No. 83011849......Length 80 cm, Width 30 cm, shiny-black
No. 83011850.... Length 80 cm, Width 30 cm, shiny-brown

No. 83011872....Length 100 cm, Width 40 cm, shiny-white
No. 83011873....... Length 100 cm, Width 40 cm, shiny-red

LEICHTSIN CUBE-50, GLÄNZEND
LEICHTSIN CUBE-50, SHINY

No. 83011871....Length 100 cm, Width 40 cm, shiny-silver

No. 83011874....Length 100 cm, Width 40 cm, shiny-black
No. 83011875.. Length 100 cm, Width 40 cm, shiny-brown

40 cm

50 cm
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LEICHTSIN CUBE-100, GLÄNZEND
LEICHTSIN CUBE-100, SHINY

No. 83011886......Length 80 cm, Width 22 cm, shiny-silver
No. 83011887......Length 80 cm, Width 22 cm, shiny-white
No. 83011888......... Length 80 cm, Width 22 cm, shiny-red 
No. 83011889......Length 80 cm, Width 22 cm, shiny-black
No. 83011890.... Length 80 cm, Width 22 cm, shiny-brown

LEICHTSIN BASIC-50, GLÄNZEND
LEICHTSIN BASIC-50, SHINY-SILVER

No. 83011866.....Ø45 cm, shiny-silver
No. 83011867.....Ø45 cm, shiny-white
No. 83011868........ Ø45 cm, shiny-red
No. 83011869.....Ø45 cm, shiny-black
No. 83011870....Ø45 cm, shiny-brown

100 cm 50 cm
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LEICHTSIN ELEGANCE-69, GLÄNZEND
LEICHTSIN ELEGANCE-69, SHINY

No. 83011856.....Ø39 cm, shiny-silver
No. 83011857.....Ø39 cm, shiny-white
No. 83011858........ Ø39 cm, shiny-red
No. 83011859.....Ø39 cm, shiny-black
No. 83011860....Ø39 cm, shiny-brown

LEICHTSIN ELEGANCE-110, GLÄNZEND
LEICHTSIN ELEGANCE-110, SHINY

No. 83011861.....Ø50 cm, shiny-silver
No. 83011862.....Ø50 cm, shiny-white
No. 83011863........ Ø50 cm, shiny-red
No. 83011864.....Ø50 cm, shiny-black
No. 83011865....Ø50 cm, shiny-brown

110 cm69 cm
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LEICHTSIN DELUXE-120, SILBER-ANTIK
LEICHTSIN DELUXE-120, ANTIQUE SILVER

No. 83011891..........................Ø50 cm

LEICHTSIN DELUXE-120, GOLD-ANTIK
LEICHTSIN DELUXE-120, ANTIQUE GOLD

No. 83011892..........................Ø50 cm

120 cm 120 cm
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LEICHTSIN DEKOTISCHSET, SCHWARZ
LEICHTSIN DECO TABLES, BLACK

No. 83011897

40-70 cm
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LEICHTSIN DEKOTISCHSET, WEISS
LEICHTSIN DECO TABLES, WHITE

No. 83011898

40-70 cm
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KONFETTISHOOTER 

AKKU LED LEUCHTKUGEL 30 CM MULTICOLOR FB

DREHTELLER

SCHIRMBELEUCHTUNG SCHNAPPRING

CONFETTI SHOOTER 

AKKU LED BALL 30 CM MULTICOLOR RC

ROTARY PLATE

UMBRELLA LIGHT WITH SNAP RING, RGB LEDS

No. 51707010......................10 cm 24x

No. 50498695

No. 50701195..........25 cm up to 25 kg  

No. 50498691.....................RGB LEDs   

No. 51707011......................20 cm 24x

No. 50701200......... 45 cm up to 50 kg

No. 50498692.....................cold white
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LED WERBETAFEL 58 X 42 CM

LED LEUCHTTAFEL ALUMINIUM

LED ADVERTISING BOARD 58 X 42 CM

LED LIGHTBOARD ALUMINIUM

No. 51931980

No. 51931991..................................A3
No. 51931992..................................A2
No. 51931993.................................. A1

LED SCHILD OPEN STROBE & DIMMBAR
LED SIGN OPEN STROBE & DIMMABLE

No. 80500307

SPANNFIX 27 CM 12X

STIFT FÜR LED LEUCHTTAFEL (UV AKTIV WEISS)

HOLDON MIDI 

TETHER 27 CM 12X

PEN FOR LED LIGHTBOARD (UV ACTIVE WHITE)

HOLDON MIDI 

No. 58010590.............................white

No. 51931996

No. 58010593.............................white

No. 58010591.............................black

No. 58010594.............................black



HALLOWEEN
Auch vor Geisterstunden fürchtet sich Europalms nicht. Im Gegenteil. Mit Skeletten, Hexen, 
Särgen oder Kürbissen gestalten wir gerne eine schaurige Atmosphäre. Um diese noch zu 
unterstützen, haben wir viele unserer Artikel mit LEDs ausgestattet. 
Übrigens: Vor Halloween gibt es noch einmal eine extra Broschüre mit allen aktuellen 
Halloween-Angeboten, die Sie bei uns bestellen können.

We are not afraid of Halloween. Quite the contrary: With skeletons, witches, coffins and 
pumpkins, we even like to create a scary atmosphere. Some of our articles have been equipped 
with LEDs to emphasize this mood.
By the way: There are always little extra brochures with our special offers in the time before 
Halloween, which you can order.





Die Weihnachtszeit lebt von besonderen Bräuchen – und besonderer Dekoration! Wir 
bieten Ihnen alles, was diese Zeit noch schöner macht: Von Weihnachtsbäumen und 
zugehörigen Kugeln über Lichterketten bis hin zu Nikolaus- und Schneemanndekoration. 
Auch vor Weihnachten bieten wir Ihnen spezielle Angebote, fragen Sie einfach nach unserem 
Weihnachtsmailing!

Christmas time is characterized by special customs – and special decoration! We offer 
everything, which makes this time even more beautiful: Christmas trees and matching ball 
ornaments, light chains and Santa Claus or snowman decorations. 
We also send out special offers before Christmas. Just ask for our Christmas mailing!

WEIHNACHTEN



WEIHNACHTEN



Dekoration und Technik ergänzen 
sich: Im richtigen Licht zum Beispiel 
sehen unsere Deko-Artikel gleich 
noch besser aus. Auf den folgenden 
Seiten präsentieren wir Ihnen eine 
kleine Auswahl der zahlreichen 
Möglichkeiten, die sich durch den 
Einsatz unseres Equipments bieten. 
Dabei können unsere Artikel die 
verschiedensten Bereiche bedienen. 
Lassen Sie sich einfach inspirieren.

Decoration and technical equipment 
complement one another: Put into the 
right light, our decorational articles 
look even better. On the following 
pages, we present you a small 
part of the various possibilities of 
using our equipment. Our technical 
articles will suit your purpose – find 
inspiration here.

Lichtschläuche und -strips................................. 288
Mini-LED-Effekte................................................ 289
Nebelmaschinen und Fluid......................... 290-291
Akku-Spots.................................................. 292-295
Flamelights.................................................. 296-297
Outdoor-Scheinwerfer................................. 298-303
Mobile Audio-Systeme................................ 304-305
Standalone-Player für DMX-Effekte.................... 307
Fassungen und kleine Effekte..................... 308-309

Light bands and strips........................................ 288
Mini LED effects.................................................. 289
Fog machines and fluid............................... 290-291
Battery-operated spots................................ 292-295
Flamelights.................................................. 296-297
Outdoor spots............................................. 298-303
Mobile audio systems................................. 304-305
Stand-alone players for DMX effects.................. 307
Bulb sockets and small fixtures................... 308-309

9



EFFEKTE & TECHNIK
TECHNICAL DEVICES & EFFECTS
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RUBBERLIGHT LED RL1-230V

•	 Optimal geschützte LEDs in extrem flexiblem 
Vollkunststoff-Rundmaterial

•	 Spritzwassergeschützter Schlauch (IP44) für die 
Montage im Freien

•	 Komplettset mit 45/150 LEDs, Steuergerät, IR-
Fernbedienung und Netzteil

•	 Stecksystem ohne Löten oder aufwendige Installation
•	 IP 44 für den Einsatz im Innen- und Außenbereich
•	 Erweiterbar
•	 Direkte Farbwahl für 16 Farben

•	 Built of optimally protected LEDs in an extremely 
flexible full-plastic round tube

•	 Splash-proof tube (IP44), qualified for outdoor use

•	 Complete set with 45/150 LEDs, control unit, IR 
remote and power unit

•	 Plug-type system requires no soldering or complex 
installation

•	 IP 44 for indoor and outdoor use
•	 Extendable
•	 Direct color selection for 16 preset colors

RUBBERLIGHT LED RL1-230V

No. 50506201.................. 3000K, 9 m

No. 50506220................... yellow, 9 m
No. 50506225.................yellow, 44 m
No. 50506230.................... green, 9 m
No. 50506233..................green, 44 m
No. 50506240........................ red, 9 m
No. 50506245......................red, 44 m
No. 50506250...................... blue, 9 m
No. 50506255.................... blue, 44 m
No. 50506290.............multicolor, 9 m
No. 50506295...........multicolor, 44 m

No. 50506205................ 3000K, 44 m
No. 50506210.................. 6400K, 9 m
No. 50506215................ 6400K, 44 m

LED IP STRIP SET RGB 12V
LED IP STRIP SET RGB 12V

No. 50532000................Set 45, 1.5 m
No. 50532010.................Set 150, 5 m
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TECHNICAL DEVICES & EFFECTS

LED MINI FE-10 FLOWER 1X10W WEISS
LED MINI FE-10 FLOWER 1X10W WHITE

No. 51918710

•	 Auto- oder Soundmodus wählbar
•	 Farbkombinationen wechseln stetig
•	 Geschwindigkeit des Farbwechsels einstellbar
•	 Bestückung mit weißer 10-W-LED
•	 Spannungsversorgung 230 V über beiliegendes 

Netzteil

•	 Auto and sound mode selectable
•	 Color combination changes constantly
•	 Color change speed adjustable in auto mode
•	 Equipped with white 10 W LED
•	 Power supply 230 V via enclosed power unit

LED MINI MFE-10 FLOWER 1X10W WEISS
LED MINI MFE-10 FLOWER 1X10W WHITE

No. 51918715

•	 Auto- oder Soundmodus wählbar
•	 Farbkombinationen wechseln stetig
•	 Geschwindigkeit des Farbwechsels im Auto-Modus 

über Drehregler einstellbar
•	 Bestückung mit weißer 10-W-LED

•	 Auto or sound mode selectable
•	 Color combination changes constantly
•	 Color change speed adjustable in auto mode via 

rotary-control
•	 Equipped with white 10 W LED

LED MINI FE-3 FLOWER 6X3W RGBAWP
LED MINI FE-3 FLOWER 6X3W RGBAWP

No. 51918720

•	 Auto- oder Soundmodus wählbar
•	 Farbkombinationen wechseln stetig
•	 Geschwindigkeit des Farbwechsels im Auto-Modus 

über Drehregler einstellbar
•	 Bestückung mit 6 x 3-W-LEDs: 1 x rot, 1 x grün, 1 x 

blau, 1 x amber, 1 x weiß, 1 x violett

•	 Auto or sound mode selectable
•	 Color combination changes constantly
•	 Color change speed in auto mode adjustable via 

rotary-control
•	 Equipped with 6 x 3 W LEDs: 1 x red, 1 x green, 1 x 

blue, 1 x amber, 1 x white, 1 x  pink

LED MINI D-5 STRAHLENEFFEKT
LED MINI D-5 BEAM EFFECT

No. 51918201

•	 Bestückung mit 6 x 3-W-LEDs: 2 x rot, 1 x grün, 1 x 
blau, 1 x amber, 1 x weiß

•	 Handliche Größe, sehr leicht zu transportieren
•	 Auto- oder Soundmodus wählbar

•	 Equipped with 6 x 3 W LEDs: 2 x red, 1 x green, 1 x 
blue, 1 x amber, 1 x white

•	 Practical size, easily transportable
•	 Sound-controlled via built-in microphoneLED MINI D-20 HYBRID STRAHLENEFFEKT

LED MINI D-20 HYBRID BEAM EFFECT

No. 51918202

•	 Derby und Strobe in einem Gerät
•	 Ausgestattet mit 4 x 3-W-RGBW-LEDs sowie 16 x 

0,5-W-SMD-5730 LEDs in Weiß
•	 Bedienbar im Standalone-Modus, über DMX oder 

Musiksteuerung
•	 Zusätzliche Steuermöglichkeit über EUROLITE L-1 

Fernsteuerung, im Lieferumfang enthalten

•	 Derby and strobe in one small device
•	 Equipped with 4 x 3 W RGBW LEDs as well as 16 x 0.5 

W SMD 5730 LEDs in white
•	 Operable in stand-alone mode, via DMX or sound 

control
•	 Additional controlling possibility via the EUROLITE L-1 

remote control, included in delivery
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N-11 LED HYBRID NEBELMASCHINE

N-10 NEBELMASCHINE

N-11 LED HYBRID FOG MACHINE

N-10 SMOKE MACHINE

No. 51701957............................... blue
No. 51701958............................ amber

No. 51701943

•	 Für kleine Partyräume
•	 An-/Aus-Kabelfernbedienung
•	 Austrittsdüse mit blauer LED-Beleuchtung

•	 Mit 500 W
•	 An/Aus-Fernbedienung
•	 Hängebügel

•	 For small party rooms
•	 On/off cable remote control
•	 Output nozzle with blue LED illumination

•	 With 500 W
•	 On/off remote control
•	 Mounting bracket
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N-10 NEBELMASCHINE
N-10 SMOKE MACHINE

No. 51701943

WITHOUT DEG
JETZT AUCH OHNE DIETHYLENGLYKOL 

(DEG)



SMOKE FLUID -C2D- STANDARD NEBELFLUID 
SMOKE FLUID -C2D- STANDARD 

No. 51703796.................................. 1L
No. 51703798.................................. 5L

•	 Gefahrstofffreie Zusammensetzung ohne Glyzerin 
und DEG

•	 Auf Wasserbasis
•	 Geruchsneutral
•	 Bewährte Qualität made in Europe

•	 Glycerine- and DEG-free composition
•	 Water-based
•	 Odorless
•	 Proven quality made in Europe
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AKKU SPOT COB
AKKU SPOT COB

No. 41700570

•	 Ausgestattet mit einer 36-W-COB-LED in den Farben 
Rot, Grün und Blau

•	 Mit integriertem Drahtlos-Empfänger für WDMX-
Betrieb von Wireless Solution

•	 Flickerfreie Projektion
•	 Neigungswinkel manuell einstellbar
•	 Änderung des Abstrahlwinkels (von ca. 60° auf ca. 

14,5°) durch beiliegende Linse
•	 Betrieb über Netzanschluss oder eingebautem 

Lithium-Ionen-Akku

•	 Equipped with one 36 W COB LED in the colors red, 
green and blue

•	 With integrated wireless receiver for WDMX operation 
from Wireless Solution

•	 Flicker-free projection
•	 TILT angle manually adjustable
•	 Different beam angles (from approx. 60° to ap-

prox14.5°) possible via included lens
•	 Operation via mains connection or built-in rechargea-

ble lithium-ion battery

BATTERY 
POWER ...
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AKKU LP-10 GOBO PROJEKTOR

AKKU PST-3W 6300K PINSPOT

AKKU WASH 1 HCL SPOT

AKKU LP-10 GOBO PROJECTOR

AKKU PST-3W 6300K PINSPOT

AKKU WASH 1 HCL SPOT

No. 41700640

No. 41700600

No. 41700620

•	 Bis zu 5,5 Stunden Betriebszeit
•	 10 Gobos werden mitgeliefert - mit romantischen 

Motiven für Hochzeiten
•	 Geeignet für eigene Gobos mit einem Außen-/Image-

durchmesser von 26mm/19mm
•	 Inklusive IR-Fernbedienung zum Einstellen der 

Helligkeit und zum Ein- und Ausschalten
•	 Mit einer hellen, weißen 10-W-LED
•	 Magnetfuß zur Befestigung auf metallischen 

Oberflächen 

•	 Eine superhelle weiße 3-W-LED (Cree)
•	 Magnetfuß zur Befestigung auf metallischen 

Oberflächen 
•	 Schwenk- und neigbarer Montagebügel mit Fang-

seilöse und Klemme zur einfachen Befestigung  an 
Kassettendecken

•	 Inkl. IR-Fernbedienung zum Einstellen der Helligkeit 
und zum Ein- und Ausschalten

•	 5 Farbfolien werden mitgeliefert für besondere Effekte

•	 Mit einer hellen 6in1-Hexacolor-LED in den Farben 
Rot, Grün, Blau, Weiß, Amber und UV

•	 Bis zu 6 Stunden Betriebszeit
•	 Magnetfuß zur Befestigung auf metallischen 

Oberflächen
•	 Schwenk- und neigbarer Montagebügel und Klemme 

zur einfachen Befestigung an Kassettendecken
•	 Flickerfreie und sehr breite Projektion
•	 Steuerbar über EUROLITE IR-7 Fernbedienung, im 

Lieferumfang enthalten

•	 Up to 5.5 hours operating time
•	 Delivery includes 10 gobos with romantic designs 

for weddings
•	 Suitable for own gobos with an outside/image diameter 

of 26 mm/19 mm
•	 Incl. IR remote control for brightness control and 

switching on and off
•	 With one bright, white 10 W LED
•	 Flicker-free projection
•	 Magnetic base affixes to metal surfaces

•	 One super bright white 3 W LED (Cree)
•	 Magnetic base affixes to metal surfaces
•	 Movable and tiltable mounting bracket with safety 

eyelet and scissor clip for easy attachment to drop 
ceiling supports

•	 Incl. IR remote control for brightness control and 
switching on and off

•	 5 color foils included in delivery for special effects

•	 With one bright 6in1 hexacolor LED in the colors red, 
green, blue, white, amber and UV

•	 Up to 6 hours operating time
•	 Magnetic base affixes to metal surfaces
•	 Movable and tiltable mounting bracket and scissor clip 

for easy attachment to drop ceiling supports
•	 Flicker-free and very wide projection
•	 Controllable via EUROLITE IR-7 remote control; 

included in delivery
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AKKU BAR-160 RGBA

AKKU SLS-180 RGBA FLOOR SPOT
AKKU UP-4 QCL SPOT

AKKU BAR-160 RGBA

AKKU SLS-180 RGBA FLOOR SPOT
AKKU UP-4 QCL SPOT

No. 41700100

No. 41700200
No. 41700550
No. 41700555....................with WDMX

•	 Ausgestattet mit 160 x 10-mm-LED in den Farben Rot, 
Grün, Blau und Amber

•	 Funktionen: statische Farben, RGBA-Farbmischung, 
automatischer Farbwechsel, interne Programme, Dim-
mer und Strobe-Effekt einstellbar über Fernbedienung 
und DMX, Master/Slave

•	 Infrarot-Fernbedienung im Lieferumfang enthalten
•	 Betrieb über Netzanschluss oder eingebautem 

Lithium-Ionen-Akku mit bis zu 6 Stunden Betriebszeit

•	 Ausgestattet mit 180 x 10-mm-LED in RGBA
•	 Funktionen: statische Farben, RGBA-Farbmischung, 

automatischer Farbwechsel, interne Programme, Dim-
mer und Strobe-Effekt einstellbar über Fernbedienung 
und DMX, Master/Slave

•	 Infrarot-Fernbedienung im Lieferumfang enthalten
•	 Betrieb über Netzanschluss oder eingebautem 

Lithium-Ionen-Akku mit bis zu 6 Stunden Betriebszeit

•	 Ausgestattet mit 4 x 8-W-QCL (Quadcolor-LED) in 
RGBW

•	 Betrieb über Netzanschluss oder eingebautem 
Lithium-Ionen-Akku mit bis zu 7,5 Stunden 
Betriebszeit

•	 EUROLITE IR-7 Fernbedienung im Lieferumfang 
enthalten

•	 Funktionen: statische Farben, stufenlose RGBW-Farb-
mischung, interne Programme, Dimmer, Strobe-Effekt 
mit variabler Geschwindigkeit, Musiksteuerung

•	 Equipped with 160 x 10 mm LED in the colors red, 
green, blue and amber

•	 Functions: Static colors, RGBA color blend, automatic 
color change, internal programs, dimmer and strobe 
settings via remote control and DMX, Master/Slave

•	 Infrared-remote control included in delivery
•	 Operation via mains connection or built-in recharge-

able lithium-ion battery with up to 6 hours operating 
time

•	 Equipped with 180 x 10 mm LED in RGBA
•	 Functions: Static colors, RGBA color blend, automatic 

color change, internal programs, dimmer and strobe 
settings via remote control and DMX, Master/Slave

•	 Infrared-remote control included in delivery
•	 Operation via mains connection or built-in recharge-

able lithium-ion battery with up to 6 hours operating 
time

•	 Equipped with 4 x 8 W QCL (quadcolor LED) in red, 
green, blue and white

•	 Operation via mains connection or built-in rechargea-
ble lithium-ion battery with up to 7.5 hours operating 
time

•	 EUROLITE IR-7 remote control included in delivery
•	 Functions: static colors, stepless RGBW color chan-

ging, internal programs, dimmer, strobe effect with 
variable speed, sound-control
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AKKU TL-3 TCL TRUSSLIGHT

AKKU UP-4 HCL SPOT WDMX SW

AKKU TL-3 TCL TRUSSLIGHT

AKKU UP-4 HCL SPOT WDMX BK

No. 41700500

No. 41700560

•	 Ausgestattet mit 3 x 3-W-TCL (Tricolor-LED) in Rot, 
Grün und Blau

•	 Betrieb über Netzanschluss oder eingebautem 
Lithium-Ionen-Akku mit bis zu 6,5 Stunden 
Betriebszeit

•	 EUROLITE IR-7 Fernbedienung im Lieferumfang 
enthalten

•	 DMX-gesteuerter Betrieb oder Standalone-Betrieb mit 
Master-/Slave-Funktion möglich

•	 Funktionen: statische Farben, stufenlose RGB-
Farbmischung, interne Programme, Dimmer, Strobe-
Effekt mit variabler Geschwindigkeit, Musiksteuerung, 
Master/Slave-Betrieb

•	 Ausgestattet mit 4 x 12-W-HCL (Hexacolor-LED) in 
Rot, Grün, Blau, Amber, Weiß und UV

•	 Mit integriertem Drahtlos-Empfänger für WDMX-
Betrieb

•	 Flickerfreie Projektion
•	 Betrieb über Netzanschluss oder eingebautem 

Lithium-Ionen-Akku mit bis zu 8,5 Stunden 
Betriebszeit

•	 Integrierte Ladeautomatik mit Ladeanzeige
•	 Steuerbar über EUROLITE IR-7 Fernbedienung, im 

Lieferumfang enthalten
•	 Durchschleifausgang zur Spannungsversorgung von 

bis zu 8 Geräten

•	 Equipped with 3 x 3 W TCL (tricolor LED) in red, green 
and blue

•	 Operation via mains connection or built-in rechargea-
ble lithium-ion battery with up to 6.5 hours operating 
time

•	 EUROLITE IR-7 remote control included in delivery
•	 DMX-controlled operation or stand-alone operation 

with Master/Slave function
•	 Functions: static colors, stepless RGB color changing, 

internal programs, dimmer, strobe effect with variable 
speed, sound-control, Master/Slave operation

•	 Equipped with 4 x 12 W HCL (hexacolor LED) in red, 
green, blue, amber, white and UV

•	 With integrated wireless receiver for WDMX operation
•	 Flicker-free projection
•	 Operation via mains connection or built-in rechargea-

ble lithium-ion battery with up to 8.5 hours operating 
time

•	 Integrated automatic charging of the battery with 
indicator

•	 Controllable via EUROLITE IR-7 remote control; 
included in delivery

•	 Feed-through output allows to power up to 8 devices
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LED FL-1500 FLAMELIGHT

LED FL-1505 FLAMELIGHT COLOR CHANGING

LED FL-1500 FLAMELIGHT

LED FL-1505 FLAMELIGHT COLOR CHANGING

No. 51114410

No. 51114415

•	 Flammenhöhe: 150 cm
•	 Mit 54 x 10-mm-LEDs

•	 Flammenhöhe: 150 cm
•	 Bestückung mit 72 x 10 mm LEDs
•	 Mit Farbwechsel-Geschwindigkeitsregler
•	 Robuste Ausführung

•	 Flame height: 150 cm
•	 Equipped with 54 x 10 mm LEDs

•	 Flame height 150 cm
•	 Equipped with 72 x 10 mm LEDs
•	 With rotary control to set color change speed
•	 Robust version
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FL-300 FLAMELIGHT

FL-201 FLAMELIGHT

LED FL-201 FLAMELIGHT

LED FL-300 FLAMELIGHT

FL-300 FLAMELIGHT

FL-201 FLAMELIGHT

LED FL-201 FLAMELIGHT

LED FL-300 FLAMELIGHT

No. 51114500

No. 51114510

No. 51114511

No. 51114501

•	 Schale zum Hängen
•	 Robuste Ausführung
•	 Drei GU-10 Lampen sind bereits beigepackt

•	 Tischversion
•	 2 x MR-11 Lampen bereits eingebaut

•	 Tischversion
•	 2 x LED MR-11 Lampen bereits eingebaut

•	 Metallschale mit drei 80 cm Ketten und Deckenrosette 
zum Hängen

•	 Drei GU-10 230V Lampen mit jeweils 18 LEDs 
inklusive

•	 Hanging cauldron
•	 Robust version
•	 Three GU-10 lamps are included

•	 Table top version
•	 2 x MR-11 lamps already installed

•	 Table top version
•	 2 x LED MR-11 lamps already installed

•	 Hanging metal cauldron with three 80 cm chains and 
ceiling rosette

•	 Three GU-10 230V lamps with 18 LEDs each are 
included
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Immer bereit für den Außeneinsatz
Die Eurolite IP FL Leuchten sind das Mittel der Wahl, wenn 
es um die Beleuchtung von Fassaden und den Einsatz im 
Außenbereich geht. Durch das wetterfeste Gehäuse ist der 
Betrieb der Leuchten auch bei Regen und Schnee möglich.

Für verschiedene Einsatzzwecke gibt es dabei verschiedene 
Leuchten: Mit und ohne Bewegungsmelder, als RGB-Variante 
und in weiß. Allen gemeinsam ist aber eine hohe Leuchtkraft bei 
niedrigem Verbrauch.

Always ready for the field work
The Eurolite IP FL luminaires are the tools of choice, if you need 
to light up facades and for general use outdoors. Thanks to the 
weather resistant housing, it's possible to use the lights even in 
rain and snow.

There are different devices for different uses: With or without 
motion detector, a RGB version and one in white. All of them have 
high lighting power and low consumption.
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Strahler mit Bewegungsmelder
Unsere hellen IP FL Leuchten mit Bewegungsmelder sind in 
warm- und kaltweiß und mit unterschiedlichen Leistungen 
erhältlich. Hier sehen Sie eine Übersicht der Leuchten mit 
Bewegungsmelder:

With motion detector
Our bright IP FL luminaires with motion detector are available in 
warm as well as in cold white and with different performances. 
Here you'll find an overview of IP FLs with motion detector:

LED IP FL-10 COB 120° BW

LED IP FL-30 COB 120° BW

LED IP FL-10 COB 120° MD

LED IP FL-30 COB 120° MD

No. 51914542........................... 6400K

No. 51914552........................... 6400K

No. 51914547........................... 3000K

No. 51914557........................... 3000K

LED IP FL-50 COB 120° BW
LED IP FL-50 COB 120° MD

No. 51914587........................... 3000K
No. 51914582........................... 6400K

•	 Mit 10-Watt-LED
•	 Outdoor-Strahler mit Bewegungsmelder (IP44)
•	 Sehr helle Leuchtkraft

•	 Mit 50-Watt-LED
•	 Outdoor-Strahler mit Bewegungsmelder (IP44)
•	 Besonders helle Leuchtkraft

•	 Mit 30-Watt-LED
•	 Outdoor-Strahler mit Bewegungsmelder (IP44)
•	 Besonders helle Leuchtkraft 

•	 With 10 W LED array
•	 Outdoor floodlight with motion detector (IP44)
•	 Very bright illuminating power

•	 With 50 W LED array
•	 Outdoor floodlight with motion detector (IP44)
•	 Particularly bright illuminating power

•	 With 50 W LED array
•	 Outdoor floodlight with motion detector (IP44)
•	 Particularly bright illuminating power
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Jetzt wird’s bunt!
Die RGB-Modelle der Serie eignen sich sehr gut 
für die farbige Außenbeleuchtung. Die Leuchten 
können in der Architekturbeleuchtung eingesetzt 
werden. Sie schaffen ein stilvolles Ambiente. Bei 
allen nachfolgenden Modellen sorgt der einstellbare 
Farbwechsel für Abwechslung. Die verschiedenen 
Farben und Programme können mit der (mitgelieferten) 
Fernbedienung eingestellt werden.

A colorful idea
The RGB versions of the series are well suited for 
colored outdoor lighting. The devices can be used in 
architechtural lighting. They create a classy atmosphere. 
For all following models, the adjustable color changer 
offers great variety. Different colors and programs can 
be controlled by the remote control (included).

LED IP FL-10 COB RGB 120° FB
LED IP FL-10 COB RGB 120° RC

No. 51914600

LED IP FL-50 COB RGB 120° FB

LED IP FL-30 COB RGB 120° FB

LED IP FL-50 COB RGB 120° RC

LED IP FL-30 COB RGB 120° RC

No. 51914610

No. 51914605

•	 Outdoor-Strahler mit Fernbedienung
•	 Ausgestattet mit 1 x 10-W-COB-RGB-LED
•	 Integrierte Programme für Farbwechsel, Farbüberblen-

den und Strobeeffekt

•	 Outdoor-Strahler mit Fernbedienung
•	 Ausgestattet mit 1 x 30-W-COB-RGB-LED
•	 Integrierte Programme für Farbwechsel, Farbüberblen-

den und Strobeeffekt

•	 Outdoor-Strahler mit Fernbedienung
•	 Ausgestattet mit 1 x 50-W-COB-RGB-LED
•	 Integrierte Programme für Farbwechsel, Farbüberblen-

den und Strobeeffekt

•	 Outdoor floodlight with remote control
•	 Equipped with 1 x 10 W COB RGB LED
•	 Built-in programs for color change, color fade and 

strobe effect

•	 Outdoor floodlight with remote control
•	 Equipped with 1 x 30 W COB RGB LED
•	 Built-in programs for color change, color fade and 

strobe effect

•	 Outdoor floodlight with remote control
•	 Equipped with 1 x 50 W COB RGB LED
•	 Built-in programs for color change, color fade and 

strobe effect
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Weiß
Die klassische Außenleuchte: Hell und 
wetterfest. Noch dazu sind die IP FL- 
Leuchten sparsam und kompakt. Die weißen 
Leuchten sind alle in zwei Farbtemperaturen 
(warmweiß und kaltweiß) erhältlich.

White
The classic outdoor spot: Bright and weather 
resistant. Additionally, the IP FL lights are 
economical and compact. The white lights 
are available in two color temperatures (warm 
white and cold white).

LED IP FL-50 COB RGB 120° FB
LED IP FL-50 COB RGB 120° RC

No. 51914610

LED IP FL-80 COB 120°

LED IP FL-30 COB 120°

LED IP FL-80 COB 120°

LED IP FL-30 COB 120°

No. 51914590........................... 6400K

No. 51914550........................... 6400K

No. 51914592........................... 3000K

No. 51914555........................... 3000K

LED IP FL-150 COB 120°
LED IP FL-150 COB 120°

No. 51914598........................... 6400K
No. 51914599........................... 3000K

•	 Mit 80-Watt-LED (IP65)
•	 Ungemein helle Leuchtkraft

•	 Ideale LED-Leuchte für die Außen- oder Innenbe-
leuchtung

•	 Wetterfestes Gehäuse
•	 Mit 3 x 50-W-LED

•	 Mit 30-W-LED
•	 Outdoor-Strahler (IP54)
•	 Besonders helle Leuchtkraft

•	 With 80 W LED array (IP65)
•	 Immensely bright illuminating power

•	 Ideal LED luminary for indoor or outdoor use
•	 Weather-resistant housing
•	 With 3 x 50 W LED

•	 With one 30 W LED array
•	 Outdoor floodlight (IP54)
•	 Particularly bright 
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Durchsetzungsstark wie nie: Eurolite präsentiert 
mit der IP PAD-Serie die stärksten seiner 
Outdoor-LED-Scheinwerfer. Neun Modelle 
stehen zur Fassadenbeleuchtung bereit. Sie 
können Halogenmodelle mit bis zu 1,5 kW und 
Entladungsmodelle mit bis zu 250 W ersetzen. 
Kontrolle erfahren die Spots über DMX, Standalone-
Funktionen und über eine Funkfernbedienung. Die 
Einstellungen (DMX-Adresse, Farben, Programme) 
können entweder am Rücken der Scheinwerfer 
über eine LC-Anzeige oder über die Fernbedienung 
vorgenommen werden. 

Die Funktionen der DMX-Kanäle und der 
Fernbedienung hängt vom jeweiligen Gerät ab. 
Da alle Modelle eine Konvektionskühlung über 
Kühlrippen erfahren, ist der Betrieb lautlos.

Powerful as never: with the IP PAD series, Eurolite 
presents the most powerful outdoor LED spots. 
Nine models with different LED wattages are 
available. The PADs can replace halogen models 
with up to 1.5 kW and discharge models with up 
to 250 W.
The IP PADs can be controlled by DMX, Standalone 
functions and remote control. All settings like DMX-
address, colours, programs can be adjusted at the 
spot‘s rear panel via LC display or remote-control. 

The functions of the DMX-channels and of the 
remote control depend on the individual device. 

Very smooth operation due to cooling elements, 
no ventilation fans.
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LED IP PAD 36X3W TCL

LED IP PAD COB RGB 150W

LED IP PAD 36X3W TCL

LED IP PAD COB RGB 150W

No. 51914162

No. 51914166

•	 Ausgestattet mit 36 x 3-W-TCLs (Rot, Grün, Blau)
•	 Kompakt und leistungsstark
•	 Konvektionskühlung über Kühlrippen
•	 Für den Gebrauch im Freien geeignet, IP 65
•	 Unauffälliges, matt-graues Gehäuse

•	 Ausgestattet mit einer 150-W-COB-RGB-LED
•	 Zur Fassadenbeleuchtung
•	 Für den Gebrauch im Freien geeignet, IP 65
•	 Konvektionskühlung über Kühlrippen

•	 Equipped with 36 x 3 W TCL in the colors red, green, 
blue and white

•	 Compact and powerful
•	 Convection cooling via cooling ribs
•	 Suitable for external use, IP 65
•	 Unobtrusive, matt grey housing

•	 Equipped with one 150 W COB RGB LED
•	 For architectural lighting
•	 Suitable for external use, IP 65
•	 Convection cooling via cooling ribs

LED IP PAD COB RGB 25W
LED IP PAD COB RGB 25W

No. 51914155

•	 Zur Fassadenbeleuchtung
•	 Für den Gebrauch im Freien geeignet, IP 65
•	 Mit Erdspieß
•	 Kühlung über Gehäuse

•	 For architectural lighting
•	 Suitable for outdoor use, IP 65
•	 With ground stake
•	 Cooling via housing
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WAMS-08BT DRAHTLOS-PA-SYSTEM
WAMS-08BT WIRELESS PA SYSTEM

No. 13106991

•	 Tragbares all-in-one Verstärkersystem für den mobilen 
Einsatz

•	 4-Kanal-Power-Mixer (40 W RMS) und 2-Wege-
Lautsprechersystem mit 20-cm-Basslautsprecher (8“) 

•	 MP3-Player mit Bluetooth-Empfänger und IR-
Fernbedienung

•	 SD-Kartensteckplatz und USB-Anschluss
•	 Kabellose Musikübertragung von Ihren Musikgeräten 

(z. B. Smartphone, Tablet-PC) über Bluetooth
•	 Integrierter UHF-Funkempfänger mit passendem 

Handmikrofon
•	 Ideal für alle netzunabhängigen und kabelfreien An-

wendungen wie Verkaufsveranstaltungen und Vorträge

•	 Portable all-in-one PA system for mobile use
•	 4-channel power mixer (40 W RMS) and 2-way 

speaker system with a 20 cm woofer (8“) 
•	 MP3 player with Bluetooth receiver and IR remote 

control
•	 SD card slot and USB input 
•	 Stream music wirelessly from your mobile devices 

(e.g. smartphone, tablet) via Bluetooth
•	 Integrated UHF receiver unit and matching wireless 

microphone
•	 Ideal for mains independent and wireless applications, 

e.g. at sales events, lectures and gyms
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WAMS-08BT DRAHTLOS-PA-SYSTEM WAMS-10BT DRAHTLOS-PA-SYSTEM
WAMS-08BT WIRELESS PA SYSTEM WAMS-10BT WIRELESS PA SYSTEM

No. 13106991 No. 13106995................WAMS-10BT1

WAMS-10BT1

No. 13106996................WAMS-10BT2

WAMS-10BT2

•	 4-Kanal-Power-Mixer (75 W RMS) und 2-Wege-
Lautsprechersystem mit 25-cm-Basslautsprecher 
(10“) 

•	 MP3-Player mit Bluetooth-Empfänger und IR-
Fernbedienung

•	 SD-Kartensteckplatz und USB-Anschluss
•	 Kabellose Musikübertragung von Ihren Musikgeräten 

(z. B. Smartphone, Tablet-PC) über Bluetooth
•	 Integrierter UHF-Funkempfänger mit passendem 

Handmikrofon
•	 Trolley-Griff und Transportrollen
•	 Ideal für alle netzunabhängigen und kabelfreien An-

wendungen wie Verkaufsveranstaltungen und Vorträge
•	 Akkus separat erhältlich (E6507428)

•	 4-channel power mixer (75 W RMS) and 2-way 
speaker system with a 25 cm woofer (10“) 

•	 MP3 player with Bluetooth receiver and IR remote 
control

•	 SD card slot and USB input 
•	 Stream music wirelessly from your mobile devices 

(e.g. smartphone, tablet) via Bluetooth
•	 Integrated UHF receiver unit and matching wireless 

microphone
•	 Trolley handle and 2 transport  wheels 
•	 Ideal for mains independent and wireless applications, 

e.g. at sales events, lectures and gyms
•	 Rechargeable batteries optionally available (E6506305)
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In unserem Sortiment finden Sie auch Trussing für Ihre 
Bühnen- oder Messekonstruktion sowie passende 
Covers. Sprechen Sie uns einfach an, wir helfen Ihnen 
gerne bei der Auswahl!

We also offer trussing for your stage or trade show 
constructions as well as matching covers. Just ask us, 
we're happy to help you!
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LED SAP-512 STANDALONE-PLAYER
LED SAP-512 STAND-ALONE PLAYER

No. 51860152

•	 Standalone-Player für die DMX-Steuerung von 
Lichteffekten ohne Computer

•	 Inkl. DMX-Steuersoftware PC-Control 512 zur 
Programmierung

•	 1 DMX-Universum
•	 1 MB interner Speicher für 2000 Steps/512 Kanal
•	 Real-time Clock zum Auslösen der Szene (Tag, 

Woche, Monat, Jahr)
•	 Ideal für Installationen, Messen oder Gastronomie

•	 Stand-alone player for DMX control of light effects 
without the need for a computer

•	 Incl. DMX control software PC-Control 512 to program 
your shows

•	 1 DMX universe
•	 1 MB of internal memory for 2000 steps/512 channel
•	 Real-time clock triggering for each scene (day, week, 

month, year)
•	 Perfect for installations, trade shows or gastronomy

LED SAP-1024 STANDALONE-PLAYER
LED SAP-1024 STAND-ALONE PLAYER

No. 51860153

•	 Standalone-Player für die DMX-Steuerung von 
Lichteffekten ohne Computer

•	 Inkl. DMX-Steuersoftware PC-Control 1024 zur 
Programmierung

•	 2 DMX-Universen
•	 2 MB interner Speicher für 2000 Steps/1024 Kanäle
•	 Real-time Clock zum Auslösen der Szene (Tag, 

Woche, Monat, Jahr)
•	 Ideal für Installationen, Messen oder Gastronomie

•	 Stand-alone player for DMX control of light effects 
without the need for a computer

•	 Incl. DMX control software PC-Control 512 to program 
your shows

•	 2 DMX universes
•	 2 MB of internal memory for 2000 steps/1024 

channels
•	 Real-time clock triggering for each scene (day, week, 

month, year)
•	 Perfect for installations, trade shows or gastronomy
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LED BC-1 E-27 STRAHLENEFFEKT RGB

LED BC-1 E-27 STRAHLENEFFEKT 6400K

LED BC-1 E-27 BEAM EFFECT RGB

LED BC-1 E-27 BEAM EFFECT 6400K

No. 51918801

No. 51919200................................love
No. 51919210.............christmas/party
No. 51919220............................ spring
No. 51919230............................ winter 
No. 51919240......................Halloween 

No. 51918980

•	 Rotierendes Deko-Leuchtmittel mit roter, grüner und 
blauer LED

•	 E-27-Fassung

•	 Rotierendes Deko-Leuchtmittel mit weißen LEDs
•	 Erzeugt kaleidoskopische Effekte
•	 Perfekt für den Einsatz in kleinen Discotheken, 

Partykellern sogar im Kinderzimmer
•	 Plug & Play: einfach einschrauben und fertig!

•	 Rotating decorative luminary with red, green and 
blue LEDs

•	 E-27 socket

•	 Rotating decorative luminary with white LEDs
•	 Create kaleidoscopic effects
•	 Perfect for use in small discos, party rooms even in 

children‘s rooms
•	 Plug & Play: just screw it in - ready!

LED GM-1 E-27
LED GM-1 E-27

•	 LED-Lampe mit Farbwechsler und Motiv-Projektion
•	 Passt in haushaltsübliche Leuchten mit E27-Fassung
•	 4 bunte LEDs
•	 Verschiedene Modelle erhältlich

•	 LED lamp with color mixing and motive projection
•	 Fits any standard lamp with E27 socket
•	 4 integrated programs
•	 4 multicolored LEDs
•	 Various models available
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KLEMMSPOTFASSUNG FÜR E-27, DREHBAR

UV-RÖHRE KOMPLETTSET 60CM 18W SLIM

HEXOPUS FASSUNG SCHWARZ

CLAMP LAMPHOLDER FOR E-27, ROTATABLE

UV TUBE COMPLETE FIXTURE 60CM 18W SLIM

HEXOPUS BASE BLACK

No. 9460120N

No. 51101452

No. 51100650

•	 Hochwertige Porzellanfassung
•	 Max. 60 W Leuchtmittel einsetzbar
•	 Mit 1,5 m langem Netzkabel (Eurostecker)

•	 UV-Röhre mit Fassung und Netzstecker
•	 Minimalgehäuse
•	 Integrierter Starter

•	 Auffällige Fassung für 60-W-Lampe
•	 Auch für UV-Lampe geeignet
•	 Einfache Montage

•	 High-quality porcelain lampholder
•	 For a maximum light output of 60 W
•	 With 1.5 m AC-cord (Euro-plug)

•	 UV-tube with casing and power plug
•	 Minimal housing
•	 Integrated starter

•	 Distinctive base for  60 W lamp
•	 Can also be used with UV lamp
•	 Easy installation
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